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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2017979
(2017. gada 2. marts),

ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirZas atvasinatajiem
instrumentiem, centrilajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem groza attieciba uz
atbrivoto vienibu sarakstu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasina-
tajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (') un jo ipasi tas 1. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Monetaro pienakumu izpildei un valsts parada parvaldibai ir kopiga ietekme uz procentu likmju tirgu darbibu,
un, lai nodro$inatu, ka abas $is funkcijas tiek pilditas efektivi, tas biitu jakoordiné. Ta ka no Regulas (ES)
Nr. 648/2012 darbibas jomas ir izslégtas Savienibas centralas bankas un citas Savienibas publiskas vienibas, kas
parvalda paradu, lai netraucétu to sp&ju pildit visparjas nozimes uzdevumus, atskirigu noteikumu piemérosana
$adam funkcijam, kad tas pilda treSo valstu vienibas, mazinatu to efektivitati. Lai nodrosinatu, ka treo valstu
centralas bankas un citas publiskas vienibas, kuru pienakumos ir valsts parada parvaldiba vai kuras taja iesaistas,
arT turpmak var pienacigi pildit savus uzdevumus, treSo valstu publiskas vienibas, kuru piendkumos ir valsts
parada parvaldiba vai kuras taja iesaistas, ar1 biitu jaatbrivo no Regulas (ES) Nr. 648/2012 ievérosanas,

(2)  Komisija izvértéja attieksmi konkrétu treSo valstu tiesibu aktos pret publiskim vienibam, kuru pienakumos ir
valsts parada parvaldiba vai kuras taja iesaistas, un centralajam bankam un iesniedza savus secindjumus Eiropas
Parlamentam un Padomei. Konkréti Komisija veica salidzinosu analizi par minéto attieksmi, ka ari par riska
parvaldibas standartiem, ko pieméro atvasinato instrumentu darfjjumiem, kurus noslégusas minétas vienibas un
centralas bankas attiecigajas jurisdikcijas.

(3)  Komisijas analiz€ tika secinats, ka centralas bankas un publiskas vientbas, kuru pienakumos ir valsts parada
parvaldiba vai kuras taja iesaistas, Australija, Kanada, Honkonga, Meksika, Singapiira un Sveicé bitu jaatbrivo no
tirvértes un zinosanas prasibam, kas noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012.

(4)  Tapéc centralas bankas un publiskas vienibas, kuru pienakumos ir valsts parada parvaldiba vai kuras taja iesaistas,
Australija, Kanada, Honkonga, Meksika, Singapiira un Sveicé baitu japievieno atbrivoto vienibu sarakstam, kas
noteikts Regula (ES) Nr. 648/2012.

(5)  Komisija turpina regulari uzraudzit atticksmi pret tam centralajam bankam un publiskajam vienibam, kuras ir
atbrivotas no tirvértes un zinosanas prasibam, kas noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012. So sarakstu var atjauninat,
pienemot zinaSanai reglamenté&jo$o noteikumu izmainas minétajas tre$as valstis un nemot véra visus attiecigos
jaunos informacijas avotus. Sadas parskatidanas rezultata dazas tresas valstis varétu izslégt no atbrivoto vienibu
saraksta,

() OVL201,27.7.2012,, 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) Nr. 648/2012 1. panta 4. punkta c) apak$punktam pievieno $adus punktus:
“ii)  Australija;
iv)  Kanada;
v)  Honkonga;
vi)  Meksika;
vii)  Singapiira;
viii) Sveicé.”
2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 2. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/980
(2017. gada 7. jiinijs),

ar ko attieciba uz standarta veidlapam, veidném un procediiram nosaka isteno$anas tehniskos

standartus sadarbibai tadas jomas ka uzraudzibas darbibas, parbaudes uz vietas vai izmeklésanas un

informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/65/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktivu 2014/65[ES par finanu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (') un jo Ipasi tas 80. panta 4. punktu un
81. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2014/65/ES ir noteikti pienakumi sadarbibai un informacijas apmainai starp kompetentajam iestadém.
Minétas procediras ietvaros kompetenta iestade var pieprasit sadarboties ar citas dalibvalsts kompetento iestadi
saistiba ar parbaudém uz vietas vai izmeklésanu.

(2)  Lai nodro$inatu, ka kompetentas iestades sp€j efektivi un laikus sadarboties un veikt informacijas apmainu
Direktivas 2014/65/ES nolika, un sniegt viena otrai pilnigu savstarpgjo palidzibu, ir lietderigi noteikt procediras,
ka arl veidnes un veidlapas, kas $adas sadarbibas un informacijas apmainas noliikos jaizmanto kompetentajam
iestadeém, tostarp attieciba uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu iesnieganu, apstiprinajumiem
par pieprasijumu sanemsanu un atbildém uz $adiem pieprasijumiem.

(3)  Lai nodrosinatu to, ka pieprasijuma sanémeéjas iestades izskata sadarbibas vai informacijas apmainas piepra-
sijumus, katra pieprasjuma batu skaidri jaizklasta sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijuma iemesls.
Papildus veidnu un veidlapu izmanto$anai attieciba uz sadarbibas vai informacijas pieprasijjumiem un atbildem uz
§adiem pieprasjumiem sadarbibas un informacijas apmainas procediram bitu jalauj un jasekmé sazina,
apsprieSanas un mijiedarbiba starp pieprasjjuma iesniedz&u iestadi un pieprasijuma sapéméju iestadi visa aja
procesa.

(4)  Saja regula tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas Tpasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

(5)  Konsekvences labad un lai nodro$inatu finansu tirgu pienacigu darbibu, ir nepiecieSams, lai Saja regula un
Direktiva 2014/65/ES paredzétos noteikumus pieméro no tas pasas dienas.

(6)  Siregula ir balstita uz istenoSanas tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un
tirgu iestade (EVTI).

(7)  EVTI nav veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par §is regulas pamata esoSo istenosanas tehnisko standartu
projektu un nav analizjusi attiecigo kompetento iestaZu potencialas izmaksas un ieguvumus saistiba ar standarta
veidlapu, veidnu un procediiru, kas jaizmanto attiecigajam kompetentajam iestadém, ieviesanu, jo tas biitu bijis
nesamerigi attieciba uz minéto standartu darbibas jomu un ietekmi, nemot véra to, ka to adresati batu vienigi
dalibvalstu kompetentas iestades, nevis tirgus dalibnieki.

(8) EVTI ir lagusi atzinumu no Veértspapiru un tirgus nozares ieintereséto personu grupas, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 (3 37. pantu,

() OVL173,12.6.2014., 349.pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84.1pp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kontaktpunkti

1. Kompetentas iestades noriko kontaktpunktus, lai pazinotu par sadarbibas un informacijas apmainas pieprasjjumiem
saskana ar Direktivas 2014/65(ES attiecigi 80. un 81. pantu. Tas kontaktpunktu kontaktinformaciju publicé savas
timekla vietnés.
2. Kompetentas iestade pazino savu kontaktpunktu kontaktinformaciju EVTIL. EVTI uztur un atjaunina saskana ar
1. punktu norikoto kontaktpunktu sarakstu kompetento iestazu lietosanai.

2. pants

Sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijums

1. Pieprasijuma iesniedz&ja iestade iesniedz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu papira formata vai
elektroniski, izmantojot I pielikuma noradito veidlapu. Ta pieprasijjumu adresé pieprasjjuma sanémeéjas iestades kontakt-
punktam.
2. Steidzamos gadjjumos pieprasijuma iesniedzgja iestade sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu var darit
zinamu mutiski, ja apstiprindgjumu par $adu pieprasijumu veic rakstiski piepemama termina, iznemot, ja pieprasijuma
sanémgéja iestade ir vienojusies citadi.
3. Pieprasijuma iesniedz&ja iestade var pieprasjjumam pievienot jebkuru dokumentu vai papildu materialu, kas
nepiecieSams, lai pamatotu $o pieprasijumu.

3. pants

SanemsSanas apstiprinajums

Péc tam, kad pieprasijuma sanéméja iestades kontaktpunkta ir sapemts sadarbibas vai informacijas apmainas
pieprasijums, minéta iestade 10 dienu laika nosiita apstiprindgjumu par sanemsanu pieprasijuma iesniedzgjai iestadei,
izmantojot II pielikuma noradito veidlapu.

4. pants

Atbilde uz sadarbibas un informacijas apmainas pieprasijumu

1. Pieprasijuma sanéméja iestade atbild uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu papira formata vai
elektroniski, izmantojot I pielikuma noradito veidlapu. Ja vien pieprasijuma iesniedzgja iestade nav noradijjusi citadi,
atbildi adresé pieprasijuma iesniedzéjas iestades kontaktpunktam.
2. Pieprasjuma sanéméja iestade izskata sadarbibas vai informacijas apmaipas pieprasjumus tada veida, kas
nodrosina, ka visas nepiecieSamas regulativas darbibas tiek veiktas bez nepamatotas kavésanas, nemot véra pieprasijuma
sarezgitibu un nepiecieSamibu iesaistit tre§as puses vai citu iestadi.

5. pants

Procediiras sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijuma nositiSanai un izskatiSanai

1. Pieprasijuma iesniedzgja iestade un pieprasijuma sanémeéja iestade saistiba ar sadarbibas vai informacijas apmainas
pieprasijumu sazinas papira formata vai elektroniski, atkariba no ta, kur§ no minétajiem variantiem ir visatrakais, un
pienacigi pemot véra konfidencialitates apsvérumus, sarakstes laikus, pazinojama materidla apjomu un vieglu
pieprasijuma iesniedzgjas iestades piekluvi informacijai. Jo Ipasi pieprasijuma iesniedzgja iestade nekavéjoties atbild uz

visiem pieprasijuma sanémeéjas iestades ligumiem sniegt skaidrojumus.

2. Pieprasjjuma sanémgéja iestade pazino pieprasjjuma iesniedzgjai iestadei, ja ta plano sniegt atbildi ar vairak neka
piecu darbdienu kavésanos, parsniedzot apstiprindgjuma par sanemsanu precizéto planoto atbildes datumu.
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3. Ja pieprasijuma iesniedz&a iestade uzskata, ka pieprasjjums ir steidzams, pieprasjuma sapéméja iestade un
pieprasijuma iesniedzgja iestade vienojas par laika intervalu, kura pieprasijuma sanéméja iestade sniegs pieprasijuma
iesniedzéjai iestadei atjauninatu informaciju par pieprasijuma izskatiSanas gaitu un par datumu, kura ta planot sniegt

atbildi.

4. Pieprasijuma sanémeéja iestade un pieprasijuma iesniedzéja iestade sadarbojas, lai novérstu visas gritibas, kas var
rasties pieprasijuma izskatiSanas gaita.

6. pants
Procediira pieprasijumiem par liecibas iegiiSanu no personas

1. Ja pieprasijuma iesniedzéja iestade sava pieprasijuma ietver liecibas iegiSanu no jebkuras personas, pieprasijuma
sanémeja iestade un pieprasijuma iesniedzeja iestade, ievérojot esosos juridiskos ierobezojumus vai apgritinajumus un
visas proceduralo prasibu atskiribas, novérté un npem véra:

a) tas personas vai to personu tiesibas, no kuram ir jaiegiist liecibas;

b) pieprasijuma sanémeéjas iestades un pieprasijuma iesniedzéjas iestades personala lomu liecibas iegfisana;

c) to, vai personai, no kuras jaiegiist lieciba, ir tiesibas lagt palidzibu juridiskajam parstavim un, ja ta, parstavja
palidzibas apméru liecibas iegtisanas laika, tostarp attieciba uz visiem liecibas ierakstiem vai zinojumu;

d) to, vai lieciba ir jaieg@ist brivpratigi vai piespiedu karta, ja pastav $ads noskirums;

e) to, vai, pamatojoties uz pieprasijuma laika pieejamo informaciju, persona, no kuras jaiegiist lieciba, ir izmeklésanas
lieciniece vai subjekts;

f) to, vai, pamatojoties uz pieprasijuma laika pieejamo informaciju, liecibu varétu izmantot vai to paredzéts izmantot
kriminalprocesa;

g) liecibas pienemamibu pieprasijuma iesniedzéjas iestades jurisdikcija;

h) liecibas registréSanu un piemérojamas procediras, tostarp to, vai ta bis vienlaicigs vai apkopots rakstisks protokols
vai audio vai audiovizuals ieraksts;

i) procediiras par liecibas sertificéSanu vai apstiprinasanu, ko veic personas, kas sniedz liecibu, tostarp to, vai tas notiek
péc tam, kad lieciba ir iegiita.

2. Pieprasjjuma sanéméja iestade un pieprasijuma iesniedzgja iestade nodrosina, ka ir paredzéti noteikumi personalam
rikoties efektivi, tostarp noteikumi, ar ko personalam lauj vienoties par jebkadu papildu informaciju, kas var bat
nepiecieSama, tostarp turpmakminéto:

a) datumu planoSana;
b) jautajumu saraksts, kas jauzdod personai, no kuras ir jaiegust lieciba, un tas parskats;

c) celosanas kartiba, tostarp nodrosinot, ka pieprasjuma sanéméja iestade un pieprasijuma iesniedzgja iestade spgj
satikties, lai izskatitu konkréto jautajumu pirms liecibas iegiisanas;

d) tulkosanas kartiba.

7. pants
Procediira pieprasijumiem, lai veiktu parbaudes uz vietas vai izmeklésanu

1. Ja ir sapemts pieprasijums veikt parbaudi uz vietas vai izmekléSanu, pieprasjjuma iesniedzéja iestade un
pieprasijuma sanémeéja iestade savstarp&ji apspriezas par vislabako veidu, kada efektivi istenot sadarbibas pieprasjjumu,
nemot vera Direktivas 2014/65/ES 80. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktu, tostarp to, cik lietderigi ir veikt kopigu
parbaudi uz vietas vai kopigu izmekléSanu.

Izlemjot par vislabako veidu, ka lietderigi istenot sadarbibas pieprasijumu, pieprasijuma iesniedzéja iestade un
pieprasijuma sanéméja iestade nem véra vismaz turpmak minéto:

a) no pieprasijuma iesniedzgjas iestades sanemto visu sadarbibas pieprasijumu saturu, tostarp jebkuru ierosindgjumu par
piemérotibu kopigi veikt izmekleSanu vai parbaudi uz vietas;

b) to, vai tas atseviski apkopo informaciju par konkrétu jautajumu, kam ir parrobezu ietekme, un vai minéto jautajumu
biitu piemérotak atrisinat, kopigi sadarbojoties;
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c) tiesisko un normativo regulgjumu katra no to jurisdikcijam, nodrosinot, ka abam iestadém ir laba izpratne par
iespgjamajiem ierobeZojumiem un juridiskajiem ierobeZojumiem attieciba uz to ricibu un iesp&amo tiesvedibu, kas
var sekot, tostarp par visiem jautagjumiem saistiba ar ne bis in idem principu;

d) izmeklesanai vai parbaudei uz vietas nepiecieamo parvaldibu un virzibu;

e) resursu pieskirSanu un tada personala iecel§anu, kas ir atbildigs par izmekléSanu vai parbauzu uz vietas veikanu;

f) iesp&ju izveidot kopigu ricibas planu un katras iestades darba grafiku;

g) katras iestades kopigi vai atseviski veicamo darbibu noteikanu;

h) abpuséju apkopotas informacijas apmainu un zinoSanu par atsevisku veikto darbibu iznakumiem;

i) citus ar konkréto lietu saistitus jautajumus.

2. Ja pieprasjjuma sanéméja iestade pati veic parbaudi vai izmekléSanu, ta informé pieprasijuma iesniedz&ju iestadi
par minéto darbibu progresu un laikus pazino par saviem konstatgjumiem.

3. Ja pieprasijuma iesniedzgja iestade un pieprasijuma sanéméja iestade izlemj veikt kopigu izmeklesanu vai parbaudi
uz vietas, tas:

a) iesaistas notiekosaja dialoga, lai koordinétu informacijas apkoposanas procesu un faktu konstatésanu;
b) ciesi strada un sadarbojas viena ar otru, veicot kopigu izmekléSanu vai kopigu parbaudi uz vietas;

) nosaka Ipasus tiesibu aktus, kas veido izmeklésanas vai parbaudes uz vietas priek§metu;

d) attieciga gadjjuma vienojas vismaz par $adiem elementiem:

i) tada kopiga ricibas plana izstrade, kura precizé veicamo darbibu biitibu, raksturu un terminu, tostarp pienakumu
sadali rezultatu sniegSana un katras iestades attiecigo prioritasu nemsanu vera;

ii) jebkuru juridisku ierobezojumu vai apgritindjumu apzinaana un novérté$ana un visas atskiribas procediiras
attieciba uz izmeklésanas vai izpildes pasakumu vai jebkuram citam norisém, tostarp jebkuras personas tiesibas,

attieciba uz kuru veic izmekléSanu;

iii) Ipasu juridisko profesionalo prieksrocibu apzina$ana un novértésana, kas var ietekmét izmekléSanas procediiru,
tostarp tiesibas neliecinat pret sevi;

iv) sabiedribas informéSanas un preses stratégija;

v) informacijas, ar ko veikta apmaina, paredzéta izmantosana.

8. pants
Informacijas apmaina bez pieprasijuma

1. Ja kompetentajai iestadei ir informacija, kas péc tas ieskatiem palidzétu citai kompetentajai iestadei savu pienakumu
veik$ana saskana ar Direktivu 2014/65/ES vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 ('), ta minéto
informaciju papira formata vai elektroniski nodod attiecigas kompetentas iestades kontaktpunktam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja kompetenta iestade, kas nosiita informaciju, uzskata, ka §1 informacija biitu janosita
steidzami, ta var sakotn&ji mutiski pazinot informaciju, ja turpmaka informacijas nodoSana tiek veikta rakstiski
pienemama termina, iznemot, ja iestade, kas sanem informaciju, nav vienojusies citadi.

3. lestade, kas nosiita informaciju bez pieprasijuma, dara to, izmantojot III pielikuma noradito veidlapu, noradot jo
ipasi uz jautdjumiem, kas attiecas uz informacijas konfidencialitati.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 600/2014 par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu
(ES) Nr. 648/2012 (OVL 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).
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9. pants
Pieprasijums informét kompetentis iestades

1. Ja saskapa ar Direktivas 2014/65/ES 80. panta 1. punktu reguléta tirgus kompetenta iestade tie$i informeé
ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas ir minéta reguléta tirgus attali locekli vai dalibnieki, ta, izmantojot §is regulas
IV pielikuma noradito veidlapu, papira formata vai elektroniski nekavgjoties informé attala locekla vai dalibnieka
izcelsmes dalibvalsts kompetento iestadi, tiklidz ta ir sazinajusies ar attalo locekli vai dalibnieku, izpemot, ja attala
locek]a vai dalibnieka izcelsmes valsts iestade ir ieprieks§ rakstiski piekritusi, ka to informes, izmantojot citus sazinas

lidzeklus.
2. Jair steidzami jasazinas ar reguléta tirgus attalo locekli vai dalibnieku, reguléta tirgus kompetenta iestade pamatotu

iemeslu de| var sniegt pazinojumu mutiski, ja $ada pieprasijuma turpmaka informacija tiek sniegta rakstiski pienemama
termind, iznemot, ja pieprasijjuma sanémgéja iestade ir vienojusies citadi.

10. pants
StaSanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 3. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 7. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

Sadarbibas un informacijas apmainas pieprasijuma veidlapa

Sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijums

AtSauCes NUMUIS: ..............coovviieieeeeee

DatuUmS: ...

Visparéja informacija
SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma iesniedz&ja iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma sanéméja iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [ierakstit attiecigo vardu]!

Saskana ar Direktivas 2014/65/ES [80./81. (*)] pantu(-iem) vélamies uzzinat jlsu viedokli par turpmak siki izklastitajiem
jautajumiem.

Ladzam sniegt atbildi uz iepriek§ minéto pieprasijumu l1dz [jevietojiet orientéjoSo atbildes sniegSanas datumu un —
steidzama pieprasijuma gadijuma — ievietojiet iesniedzamas informacijas termipu] vai, ja tas nav iesp&jams, noradi par
to, kad jls planojat spét nodrosinat pieprasrtto palidzibu.

(") Ludzu, ievietojiet attiecigo Direktivas 2014/65/ES pantu.
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Pieprasijuma veids

Atzimét vajadzigo(-as) ratinu(-as).

Uzraudzibas darbibas (informacijas sniegSana, liecibas iegtisana, citas) O
lzmekli&sana O
Parbaude uz vietas O

Pieprasijuma iemesli

[ilevietojiet nozaru tiestbu aktu noteikumu(-s), saskana ar kuru(-iem) pieprasijuma iesniedzéja iestade ir kompetenta
izskatit attiecigo jautajumu]

Pieprasijums attiecas uz sadarbibu vai informacijas apmainu par

[levietojiet pieprasijuma priekSmeta aprakstu, mérki, kade| tiek pieprasita sadarbiba vai informacijas apmaipa,
izmekl€Sanas pamata esosos faktus, uz ko balstas pieprasijums, un paskaidrojumu par to, k& izmeklésana var
palidzéet]

[ja piemérojams, ievietojiet informaciju par iepriek$éjo pieprasijumu, lai to varétu identificét]

Uzraudzibas darbibas (informacijas sniegSana, liecibas iegiSana)

a) Lddzu, sniedziet detalizétu konkrétas ieglstamas informéacijas aprakstu, pamatojot, kapéc minéta informacija ir
nepiecieSama, un, ja zinams, to personu sarakstu, attieciba uz kuram uzskata, ka to riciba ir ieglstama informacija,
vai vietas, kuras $adu informaciju var iegut.

b) Ja pieprasijums attiecas uz informaciju saistiba ar darfjumu vai rikojumu ar konkrétu finansu instrumentu, lddzam
sniegt $adu informaciju.
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[ el 0] ¢ c= T 1 SO SRS U RS PPPRRPUPPRINt
[ievietojiet konkréta finan$u instrumenta precizu aprakstu, tostarp ISIN kodu]
PISONAS D oo ettt aaaaaes

[noradiet jebkuras tas personas identitati, kas ir saistita ar konkréto darjjumu vai rikojumu, tostarp personu, kura veic
darjjumu ar finan$u instrumentu vai kuras varda ir veikts darjjums]

[ 2 108 ¢ o RSP UEUS PP

[levietojiet datumus, kuros tika veikti darjjumi vai rikojumi ar minétajiem finansu instrumentiem, tostarp batiska
laikposma gadijuma iemeslus, kapéc viss laikposms kopuma ir labveligs]

c) Ja pieprasijums attiecas uz informaciju, kas saistita ar personas darfjumdarbibu vai darbibam, I0dzu, sniedziet p&c
iespéjas precizaku informaciju, lai minéto personu varétu identificét.

d) Ja ir Tpasdi apsvérumi par nepiecieS$amas informacijas jutigumu, IGdzu, noradiet, kads ir pieprasijuma ietvertas
informacijas jutiguma limenis, un visus Tpasos piesardzibas pasakumus, kas ir javeic, apkopojot informaciju
izmekléSanas apsveérumu dé|.

[Ja pieprasijuma iesniedz&ja iestade ir sazingjusies vai sazinasies ar jebkuru citu iestadi vai tiesibaizsardzibas
jestadi mdasu dalibvalstt attieciha uz pieprasijuma priekSmetu, vai ar kadu citu iestadi, par ko pieprasijuma
iesniedzé&jai iestadei ir zinams, ka tai ir aktiva interese par pieprasijuma priekSmetu]

f) Steidzama pieprasijuma gadijuma un nosakot terminus, I0dzu, sniedziet pilnu paskaidrojumu par pieprasijuma
steidzamibu un paskaidrojumu par visiem terminiem, kuros pieprasijuma iesniedz€ja iestade ir lugusi sniegt
informaciju.

Liecibas iegusana
LGdzu, noradiet:

a) Lieciba ar zvérestu Isoljumu O
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b) Liecibas iegli8anas nepiecieSamiba un mérkis:
c) Personas(-u) vards(-i), no ka jaiegust lieciba:

[ievietojiet informaciju par personam, no kuram lieciba tiks iegdta, lai pieprasijuma sapéméja iestade attieciga
gadijuma varétu sakt izsauk$8anas procesu]

d) Detalizéts nepiecieS8amas informacijas apraksts, tostarp provizorisks jautdjumu saraksts (ja tas ir pieejams
pieprasijuma laika).

e) Visa papildinformacija, kas var bit noderiga:

[Tas, vai pieprasijuma iesniedz€jas iestades personals lddz piedalities liecibas iegasana, informacija par
pieprasijuma iesniedzéjas iestades amatpersonam, kas piedalas, ja nepiecieSams, visu juridisko un proceduralo
prasibu apraksts, kas jaizpilda, lai nodro§inatu intervija sniegto liecibu pieejamibu pieprasijuma iesniedz&jas
iestades jurisdikcijal

Parbaudes uz vietas vai izmeklésana

Ja pieprasijums attiecas uz parbaudi uz vietas vai izmekléSanu pieprasijuma iesniedzéjas iestades varda, lidzu,
sniedziet informaciju, kas |autu pieprasijuma sanéméjai iestadei novértét, vai tai ir interese sakt kopigu izmeklésanu,
ieklaujot pieprasijuma iesniedz€jas iestades priekSlikumu veikt parbaudi vai izmekl€Sanu, tas pamatojumu un
ieguvumus pieprasijuma sanéméjai iestadei.

[tostarp visu attiecigo informaciju, ko pieprasijusi pieprasijuma sanémeéja iestade, lai ta attieciga gadijuma varétu sniegt
nepiecie$§amo palidzibu]

[levietojiet visus nepiecieSamos bridinajumus attieciba uz konfidencialitati vai visus nepieciesamos jierobeZojumus par
informacijas piefaujamo izmantojumu (saskana ar Savienibas tiesibu aktiem)].

Ar cienu

[paraksts]
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II PIELIKUMS

Sapems$anas apstiprinajuma veidlapa

Sanems$anas apstiprinajums

Atsauces numurs:

Datums:

SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma sanéméja iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

SANEMEJS:

Dalbvalsts:

Pieprasijuma iesniedz€ja iestade:
Juridiska adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:

Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [ierakstit attiecigo vardu]!

Pé&c jusu pieprasijuma [ievietojiet atsauci uz pieprasijumu] sanem$anas més apstiprinam, ka esam sanémusi jasu
pieprasijumu par sadarbibu vai informacijas apmainu [ievietojiet datumul].

Planotais atbildes datums: ...l

Ar cienu

[paraksts]
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III PIELIKUMS

Veidlapa atbildei uz sadarbibas un informacijas apmainas pieprasijjumu

Atbilde uz sadarbibas un informacijas apmainas pieprasijumu

Atsauces numurs:

Datums:

Visparéja informacija
SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma sanéméja iestade:

Juridiska adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma iesniedzéja iestade:

Juridiska adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [ierakstit attiecigo vardu]!

Més apstiprinam, ka esam izskatijusi jisu pieprasijumu, kas sanemts [dd.mm.gggq] ar atsauci [jevietojiet pieprasijuma
atsauces numuru).

Apkopota informacija

[Ja informacija ir apkopota, ladzu, noradiet informaciju Seit vai sniedziet paskaidrojumu par to, ka ta tiks sniegtal
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Sniegta informacija ir konfidenciala un tiek atklata [ievietfojiet pieprasijuma iesniedzé&jas iestades nosaukumu] saskana
ar [ievietojiet FITD Il noteikumu] un pamatojoties uz to, ka informacija tiks saglabata konfidenciala saskana ar
[levietojiet FITD Il noteikumul].

[levietojiet pieprasijuma iesniedz&éjas iestades nosaukumu] ievéro [jevietojiet FITD Il noteikumu] attieciba uz
konfidencialitates ierobezojumiem un $adas informacijas pielaujamo izmantojumu.

[levietojiet visus paréjos nepiecieSamos bridinajumus attieciba uz konfidencialitati vai visus nepiecieS§amos
ierobeZojumus par informacijas piefaujamo izmantojumu (saskanpa ar Savienibas tiesibu aktiem))].

Attiecigad gadijuma, IGdzu, sniedziet paskaidrojumu par jebkadiem precizéjumiem, kas var bdt nepiecieSami attieciba
uz precizu pieprasito informaciju:

Ldgums péc savas iniciativas sniegt visu svarigo informéaciju, kas varétu turpmak palidzét sadarbibai vai informacijas
apmainai pieprasijuma noldkos:

Ar cienu

[paraksts]
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IV PIELIKUMS

Pazinojuma veidlapa, lai tiesi sazinatos ar reguléta tirgus attalu locekli vai dalibnieku

Pazinojums, lai tiei sazinatos ar reguléta tirgus attalu locekli vai dalibnieku

Atsauces numurs:

Datums:

SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Reguléta tirgus iestade

Juridiskd adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:

Talrunis:

E-pasts:

SANEMEJS:
Dalbvalsts:
Reguléta tirgus attala locek|a vai dalibnieka iestade:

Juridiska adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:

Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [ierakstit attiecigo vardu]!

Pazinoju, ka ir notikusi tieSa sazina ar reguléta tirgus attalu locekli vai dalibnieku, attieciba uz kuru més esam
izcelsmes kompetenta iestade. Turpmak ir noradita informacija par reguléto tirgu un attalo locekli vai dalibnieku un
iemesli, kapé&c ar tiem sazinas.

Reguléta tirgus iestades nosaukums:

Attala locek|a vai dalibnieka nosaukums:

Attala locekla vai dalibnieka ietvaros eso8as personas kontaktinformacija, ar ko sazinas:
vards, uzvards:

Talrunis:

E-pasts:

lemesli, kapéc sazinas ar attalo locekli vai dalibnieku
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/981
(2017. gada 7. jiinijs),

ar ko nosaka isteno$anas tehniskos standartus attieciba uz standartveida veidlapam, veidném un
procediiram apspriesanas veikSanai ar citaim kompetentajam iestadém pirms atlaujas pieskirSanas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktivu 2014/65[ES par finan$u instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (!), un jo ipasi tas 84. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 2014/65/ES 84. panta paredzéta apsprieSanas ar kompetentajam iestadém pirms atlaujas pieskirsanas
saskand ar minétas direktivas 7. pantu. Direktiva 2014/65[ES paredzéts ari izveidot standartveida veidlapas,
veidnes un procediras attieciba uz §adu apspriesanos.

(2)  Lai atvieglotu sazinu starp kompetentajam iestadém, tam bitu jaizraugas kontaktpunkts tie$i sazipai pirms
atlaujas pieskirsanas.

(3)  Lai nodroginatu, ka pirms atlaujas pieskirSanas kompetentajam iestadém ir iespgjams efektivi un laikus savstarpégji
apspriesties, ir janosaka procediiras par apsprieSanas pieprasjumiem, apliecindgjumiem par sanemsanu un
atbildém uz apspriesanas pieprasijumiem.

(4)  Standartveida veidlapam, veidném un procediram vajadzétu bt tadam, lai batu iesp&ams nodrosinat
informacijas, ar kuru apmainas vai kuru parsita, konfidencialitati saskana ar Direktivu 2014/65/ES un ievérot
noteikumus, kas ietverti Savienibas tiesibu aktos par personas datu apstradi un $adu datu nositiSanu.

(5)  Konsekvences labad un lai nodrosinatu finansu tirgu netraucétu darbibu, ir nepiecieSams noteikt, ka 3aja regula
paredzétie noteikumi un saistitie valsts noteikumi, ar kuriem transponé Direktivu 2014/65/ES, tiek pieméroti no
viena un ta pasa datuma.

(6)  Sis regulas pamata ir istenosanas tehnisko standartu projekts, kuru Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un
tirgu iestade (EVTI).

(7)  EVTI nav veikusi atklatu sabiedrisko apspriesanu par §is regulas pamata esoSo Istenosanas tehnisko standartu
projektu un nav analizgjusi attiecigo kompetento iestazu potencialas izmaksas un ieguvumus saistiba ar
standartveida veidlapu un procediru ieviesanu, jo tas blitu bijis nesameérigi attieciba uz to darbibas jomu un
ietekmi, nemot véra to, ka istenoSanas tehnisko standartu adresati bitu vienigi dalibvalstu kompetentas iestades,
nevis tirgus dalibnieki.

(8)  EVTI ir lagusi atzinumu no Vértspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 (3 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kontaktpunkti

1. Kompetentas iestades izraugas kontaktpunktus sazinai saskana ar $o regulu un informaciju par saviem kontakt-
punktiem publicg savas timekla vietnés.

() OVL173,12.6.2014., 349.pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84.1pp.).
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2. Kompetentas iestades informaciju par saviem kontaktpunktiem nosiita Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei (EVTI).
EVTI atjaunina kontaktpunktu sarakstu, lai kompetentas iestades to varétu izmantot, un publicé to sava timekla vietné.

2. pants
Apspriesanas pieprasijums

1. Pieprasijumu iesniedzosa kompetenta iestade iesniedz apspriesanas pieprasjjumu papira formata vai elektroniski tas
kompetentas iestades kontaktpunktam, ar kuru tai jaapspriezas.

2. Pieprasjumu iesniedzo3a kompetentd iestade iesniedz savu apsprie$anas pieprasijumu, aizpildot I pielikuma
ietverto veidlapu. Pieprasjjumu iesniedzo$a kompetenta iestade savam apsprieSanas pieprasjumam var pievienot
dokumentu vai papildu materialus, ko ta uzskata par vajadzigu pieprasijuma pamato$anai.

3. pants
Apliecinajums par sanemsanu

Pieprasjjuma sanéméja kompetenta iestade piecu darbdienu laika péc apspriesanas pieprasijuma sanemsanas, aizpildijusi
II pielikuma ietverto veidlapu, nosiita pieprasjjumu iesniedzo$as kompetentas iestades kontaktpunktam apliecinajumu
par sanemsanu.

4. pants
Atbilde uz apspriesanas pieprasijjumu

1. Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade atbild uz apspriesanas pieprasijumu papira formata vai elektroniski.
Atbildi ta adresé pieprasijumu iesniedzo$as kompetentas iestades kontaktpunktam, ja vien §i iestade nav noradijusi citadi.

2. Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade informé pieprasjjumu iesniedzoSo kompetento iestadi par jebkadam
neskaidribam saistiba ar pieprasito informaciju.

3. Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade iesp&ami driz, bet vélakais 60 darbdienu laika péc apsprieSanas
pieprasijuma sanemsanas, aizpildijusi III pielikuma ietverto veidlapu, sniedz pieprasijumu iesniedzosajai kompetentajai
iestadei $adu informaciju:

a) apsprieSanas pieprasijuma pieprasita informacija un viedoklis vai atrunas attieciba uz atlaujas pieskirSanu;
b) cita biitiska informacija, kas varétu ietekmét atlaujas pieskir$anu.

4. Ja pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade uzskata, ka tai, visticamak, nebds iesp&ams ievérot 3. punkta
noteikto terminu, ta nekavgjoties par to informé pieprasjumu iesniedzo§o kompetento iestadi, noradot kavéjuma
iemeslus un paredzamo atbildes sniegSanas dienu. Ta regulari sniedz ari informaciju par savas atbildes sagatavoSanas
virzibu.

5. Ja pieprasjjuma sanéméja kompetenta iestade nespgj ievérot $a panta 3. punktd noteikto terminu, ta informaciju
sniedz tada veida, kas nodro$ina, ka iespjams atri veikt visas nepiecieSamas darbibas, vienlaikus ievérojot Direktivas
2014/65/ES 7. panta 3. punkta noteikto terminu.

5. pants
Apspriesanas procediiras

1. Kompetentas iestades saistiba ar apsprieSanas pieprasijumu un atbildi sazinas, izmantojot visitrako no 2. panta
1. punkta un 4. panta 1. punkta paredzétajiem lidzekliem, pienacigi nemot véra konfidencialitates apsvérumus, sarakstes
laikus, nostitamo materialu apjomu un pieprasijumu iesniedzosas kompetentas iestades vieglu piekluvi informacijai.
Konkrétak, pieprasijumu iesniedzo$a kompetentd iestade nekavéjoties atbild uz visiem pieprasjuma sanéméjas
kompetentas iestades ligumiem sniegt skaidrojumus.
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2. Ja pieprasita informacija ir vai var bat kadas dalibvalsts kompetentas iestades riciba, kura nav tas pasas dalibvalsts
kompetenta iestade, kas sanem pieprasijumu, pieprasjjuma sanéméja kompetenta iestade nekavéjoties ieglist informaciju
no §is citas kompetentas iestades un nosiita to pieprasijumu iesniedzosajai kompetentajai iestadei saskana ar 4. pantu.

3. Kompetentas iestades sadarbojas, lai atrisinatu gratibas, ka varétu rasties, izpildot kadu pieprasijumu.

4. Ja atlaujas pieskirSanas vai atteikSanas procediiras laika klast pieejama jauna informacija vai rodas nepiecieSamiba
péc papildu informacijas, kompetentas iestades sadarbojas, lai nodrosinatu, ka notiek apmaipa ar visu nozimigo
informaciju. Sim nolikam izmanto I un II pielikuma ietvertas veidlapas.

5.  Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta, ja pieprasjumu iesniedzo$a kompetenta iestade
apsprie$anas pieprasijumu iesniedz pédéjo 30 darbdienu laika pirms atlaujas pieteikuma novertésanas beigu termina, ta

$o pieprasfjumu var izteikt mutiski, ar nosacijumu, ka tam sekojoSais apsprie§anas pieprasijuma apstiprindjums tiek
noformets rakstiski, ja vien pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade nepiekrit citadai ricibai.

6. pants
Informacijas izmantosana
1. Ja pieprasijuma sapéméjas kompetentas iestades sniegta informacija tiek ieklauta ari pieprasjjumu iesniedzosas
kompetentas iestades atbilde uz atlaujas pieteikumu, pieprasijumu iesniedzo$d kompetenta iestade par to informé

pieprasijuma sanémeéju kompetento iestadi pirms atbildes sniegsanas pieteikuma iesniedzgjam.

2. Ja tiek pieprasits atklat informaciju, kuru kompetenta iestade ir sanémusi no citas kompetentas iestades,
kompetenta iestade, kas sanem $adu informacijas pieprasjjumu, pirms informacijas atklasanas pazino par to otrai
kompetentajai iestadei un izmanto attiecigos pieejamos likumiskos atbrivojumus vai privilegijas attieciba uz $o
informaciju.
7. pants
Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 3. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 7. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

Apspriesanas pieprasijuma veidlapa

Pieprasijums par apsprie$anos saskana ar Direktivas 2014/65/ES 84. pantu

ALSaUCES NUMUIS: ........ovvveiiiiiieeiiieeeeiiieeeeeans

Datums: ..o

Vispariga informacija
SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijumu iesniedzos$a kompetenta iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [jierakstit attiecigo vardu]!

Saskana ar Direktivas 2014/65/ES 84. pantu nositam apsprie§anas pieprasijumu attiectba uz jautdjumiem, kas stkak
izklastiti turpmak.

Ltdzam nemt vér3, ka saskana ar Direktivas 2014/65/ES 7. panta 3. punktu termin$ atbildes snieg8anai uz atlaujas
pieteikumu ir [ierakstit datumu]. Lidzam sniegt pieprastto informaciju un citu batisku informaciju 60 darbdienu laika no
$a pieprasijuma sanems$anas dienas vai, ja tas nav iesp&jams, noradit, kad varésiet sniegt pieprasito informaciju,
nemot véra terminu atbildes snieg$anai uz atlaujas pieteikumu.

Informacija par atlaujas pieSkirSanas procediru

Priekdmets

[ladzam Seit sniegt informaciju vai atsauci uz pielikumiem, kuri ietver $o informaciju)
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Informacija par atlaujas pieskirS8anas procedaru

[ladzam Seit sniegt informaciju vai atsauci uz pielikumiem, kuri ietver $o informaciju)

Informacija par citam iesaistitajam kompetentajam iestadém

[ladzam Seit sniegt informaciju vai atsauci uz pielikumiem, kuri ietver $o informaciju)

Atbildot uz

[attieciga gadijuma ladzam sniegt informaciju par iepriek$&jo pieprasijumu, kas [auj to identificéf]

Pieprasita informacija [attieciga gadijumal:

[ladzam iekfaut konkrétas pieprasitas informacijas detalizétu aprakstu, tai skaita visus attiecigos pieprasitos
dokumentus, noradot iemesius, kapéc ST informacija ir nepiecieSama atlaujas pieteikuma parskatisanail

Pieprasijumu iesniedzo$as kompetentas iestades sniegta papildu informacija.

[ladzam sniegt informaciju par to, vai pieprasijumu iesniedzo8a kompetenta iestade ir sazinajusies vai plano sazinaties
ar citu jestadi vai tiesibaizsardzibas iestadi pieprasijuma sanéméjas kompetentas iestades dafibvalsti saistiba ar
pieprasijuma priekSmetu vai ar jebkuru citu kompetento iestadi, kura, péc pieprasijumu iesniedzo8as kompetentas
jestades ieskata, ir aktivi ieintereséta pieprasijuma priekSmeta)

Konfidencialitate

[ladzam iekfaut nepiecieSamos bridinajumus attieciba uz konfidencialitati vai nepiecieSamos ierobeZojumus attieciba uz
informacijas pielaujamo izmantojumu (atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem)).

Ar cienu

[paraksts]
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II PIELIKUMS

Apspriesanas pieprasijuma sanemsanas apliecinajuma veidlapa

Apliecinajums par Direktivas 2014/65/ES 84. panta paredzétas apsprie$anas pieprasijuma sanemsanu

ALSaUCES NUMUIS: ........oovviiieiiieiiiieeieeieeeeeeans

Datums: ...

SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:
SANEMEJS:
Dalibvalsts:

Pieprasijumu iesniedzo$a kompetenta iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:

Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [ierakstt attiecigo vardu]!

Apliecinam, ka [ierakstit datumu] esam sanémusi JGsu apspriedanas pieprasijumu saskana ar Direktivas 2014/65/ES
84. pantu.

Paredzamais atbildes sniegSanas datums: ................

Ar cienu

[paraksts]
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III PIELIKUMS

Veidlapa atbildei uz apsprieSanas pieprasijumu

Atbilde uz apsprie$anas pieprasijumu saskana ar Direktivas 2014/65/ES 84. pantu

Atsauces numurs:

Datums:

SUTITAJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade:

Juridiska adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Pieprasijumu iesniedzo$a kompetenta iestade:

Adrese:

(Kontaktpunkta kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasts:

Godatais/Cientta [jierakstit attiecigo vardu]!

Saskana ar Direktivas 2014/65/ES 84. pantu esam izskatijusi Jasu apsprie$anas pieprasijumu ar atsauces numuru
[lerakstit atsauces numuru), kur$ datéts ar [dd.mm.gggg.].

Attieciga gadijuma Itdzam sniegt paskaidrojumu par jebkadiem precizéjumiem, kas Jums var bat nepiecieSami saistiba
ar pieprasito informaciju vai ar jebkuru citu attiecigas atlaujas pieskirSanas procediras aspektu:

Ja pieprasrta informacija ir apkopota, lidzam to sniegt Seit vai paskaidrot, kada veida ta tiks sniegta, vai sniegt atsauci
uz attiecigajiem pielikumiem, kuri ietver pieprasrtto informaciju:
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Ja ir pieejama arf cita nozimiga vai bitiska informacija, ltdzam to sniegt Seit vai paskaidrot, kada veida ta tiks sniegta,
vai sniegt atsauci uz attiecigajiem pielikumiem, kuri ietver $o informaciju:

[ladzam ieklaut nepiecieSamos bridinajumus attieciba uz konfidencialitati vai nepiecieSamos ierobeZojumus attieciba uz
informacijas piefaujamo izmantojumu (atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem)].

Ar cienu

[paraksts]
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/982
(2017. gada 7. junijs)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu ('), un jo ipai tas 57. panta 4. punktu un 58. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu Padomes Regulai (EEK) Nr. 2658/87 (3 pievienotas kombinétas nomenklatiiras vienveidigu
piemeérosanu, nepiecieSams pienemt noteikumus par $is regulas pielikuma minéto precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas arT uz jebkuru citu nomenklatdru, kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai papildu
apaksnodalas un ir izveidota ar ipaSiem Savienibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasakumus, kas
saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitds preces saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem biitu
jaklasificé saskana ar minétas tabulas 2. ailé noradito KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

(4)  Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, kas izdota attieciba uz precém, uz kuram attiecas $i regula, bet
kas neatbilst $is regulas noteikumiem, izzinas turétajs var turpinat izmantot noteiktu laikposmu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 952/2013 34. panta 9. punktu. Biitu janosaka, ka minétais laikposms ir tris ménesi.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomenklatiira klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

2. pants

Saisto$o izzinu par tarifu, kas neatbilst $is regulas noteikumiem, saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 34. panta
9. punktu var turpinat izmantot tris ménesus no §is regulas speka staganas dienas.

() OVL269,10.10.2013., 1.1pp.
(*) Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp.).
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3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 7. junija

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Nodoklu politikas un muitas savienibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Stephen QUEST
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Eiropas Savienibas Oficilais Veéstnesis
PIELIKUMS
Precu apraksts K(l;ls\;filfgij)a Pamatojums
1) ) 6)
Izstradajums (ta saucamais vannas kapslis) ar iz- 9403 20 80 Klasifikacija noteikta, ievérojot 1. un 6. visparigo

mériem aptuveni 41 x 31 x 14 cm, kas sastav
no plastmasas virsmas, kura nostiprinata uz ce-
tram aluminija kajam. Katra statna apaksgjo dalu
aptver amortizacija, proti, neslidosa gumijas uz-
mava.

Izstradajums (kapslis) ir paredzéts, lai cilveks va-
rétu iekapt vanna un izkapt no tas.

Sk. attelu (¥).

kombinétas nomenklatiiras interpretacijas notei-
kumu, 94. nodalas 2. piezimi un KN kodu 9403,
9403 20 un 9403 20 80 formul&jumu.

Izstradajumu izmanto telpu aprikoSanai, piemé-
ram, majoklos (sk. ari harmonizétas sistémas
skaidrojumus 94. nodalai, visparigo piezimju
otras rindkopas A) punktu). Tade] ta ir mébele
pozicijas 9403 nozimg, kas paredzéta novietosa-
nai uz gridas vai zemes.

KlasificéSana pozicija 7616 pie citadiem alumi-
nija izstradajumiem nav iesp&jama, vadoties péc
XV sadalas 1. piezimes k) punkta. Tapéc izstrada-
jums ir klasificgjams ar KN kodu 9403 20 80
pie citadam metala mébelém, iznemot gultas.

(*) Attéls pievienots tikai informacijai.

10.6.2017.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2017/983
(2017. gada 9. jiinijs),

ar ko attieciba uz triciklazola maksimalajiem atlicku limeniem noteiktos produktos un uz tiem
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 III un V pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regulu (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atliecku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414[EEK ('), un jo Ipasi tas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 17. pantu, 18. panta 1. punkta b) apakspunktu un
49. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Triciklazola maksimalie atlicku limeni (MAL) ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 IIl pielikuma A dala. Visi
MAL, iznemot attieciba uz risiem, ir noteikti noteik3anas robeza (NR).

(2)  Komisijas Lémuma 2008/770/EK () ir noteikts, ka triciklazolu neieklauj Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Péc
jauna pieteikuma saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009 () 7. panta 1. punktu
§1 darbiga viela netika apstiprinita ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2016/1826 (*). Visas speka eso$as tadu
augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kuri satur darbigo vielu triciklazolu, ir atceltas. Tapéc ir lietderigi svitrot MAL
risiem, kas attieciba uz $o vielu noteikts III pielikuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu saistiba ar
tas 14. panta 1. punkta a) apakspunktu.

(3)  Nemot véra darbigas vielas triciklazola neapstiprinasanu, MAL $ai vielai bitu janosaka noteikSanas robeza
saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 18. pantu. Sakotngjas vértibas minétajam darbigajam vielam, kuram visi
MAL batu jasamazina lidz attiecigajai NR, bitu jauzskaita V pielikuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005
18. panta 1. punkta b) apak$punktu.

(4)  Komisija apspriedas ar Eiropas Savienibas references laboratorijam par vajadzibu korigét konkrétas NR. Minétas
laboratorijas secinaja, ka tehniskas attistibas rezultata konkrétam precém iespéjams noteikt zemakas NR.

(5)  Ar Pasaules Tirdzniecibas organizacijas starpniecibu notika apspriedes ar Savienibas tirdzniecibas partneriem par
jaunajiem MAL, un to sniegtas piezimes ir nemtas veéra.

(6)  Tapéc Regula (EK) Nr. 396/2005 bitu attiecigi jagroza.

(7)  Nemot vera risu ilgo uzglabasanas laiku, lai nodro$inatu risu normalu tirdzniecibu, parstradi un patérinu, 3aja
regula biitu japaredz parejas pasakumi attieciba uz risiem, kas audzéti 2016. gada vai pirms tam. Tomér, nemot
véra neskaidribu attieciba uz konkrétam triciklazola Ipasibam, 2017. gada vai péc tam nav iesp&ams veikt
apstradi ar triciklazolu $aja regula paredzétajos terminos.

(8)  Noluka piemérot to paSu pieeju basmati risiem, paturot pratd, ka basmati risu nogatavinasana veic Ipasu
procediiru, pirms tos var laist tirgd, attieciba uz $adiem risiem, kas audzéti 2016. gada vai pirms tam, lai
nodrosinatu basmati risu normalu tirdzniecibu, parstradi un patérinu, batu jalauj paiet vél seSiem meénesiem,
pirms basmati risiem var piemérot grozitos MAL.

(") OVL70,16.3.2005., 1.Ipp.

(*) Komisijas 2008. gada 30. septembra Lémums 2008/770/EK par triciklazola neieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma
un tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsauk3anu, kuros ir minéta viela (OV L 263, 2.10.2008., 16. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko
atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 14. oktobra Istenoanas regula (ES) 2016/1826 par darbigas vielas triciklazola neapstiprinaanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 279, 15.10.2016., 88. lpp.).
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(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 IIT un V pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Uz visiem risiem, iznemot basmati risus, kas importéti vai laisti tirgli pirms 2017. gada 30. jinija, joprojam attiecas
Regula (EK) Nr. 396/2005 redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar $o regulu.

Uz basmati risiem, kas importeti pirms 2017. gada 30. decembra, joprojam attiecas Regula (EK) Nr. 396/2005 redakcija
pirms grozijumiem, kas izdariti ar $o regulu.

3. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro visiem produktiem, iznemot basmati risus, no 2017. gada 30. janija.

To pieméro basmati risiem no 2017. gada 30. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 9. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 396/2005 IIT un V pielikumu groza 3adi:

1) regulas III pielikuma A dala svitro sleju par triciklazolu;

2) V pielikumam pievieno sleju par triciklazolu:

“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

g
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) é
=
=
1 (2) 6)
0100000 | SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; KOKU RIEKSTI 0,01 (¥
0110000 Citrusaugli
0110010 Greipfriiti
0110020 Apelsini
0110030 Citroni
0110040 Laimi
0110050 Mandarini
0110990 Citi (2)
0120000 Koku rieksti
0120010 Mandeles
0120020 Brazilijas rieksti
0120030 Indijas rieksti
0120040 Kastani
0120050 Kokosrieksti
0120060 Lazdu rieksti
0120070 Makadamijas rieksti
0120080 Pekanrieksti
0120090 Piniju rieksti
0120100 Pistacijas
0120110 Valrieksti
0120990 Citi (2)
0130000 | Sekleni
0130010 Aboli
0130020 Bumbieri
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili
0130050 Lokvas|Japanas mespili
0130990 Citi (2)
0140000 Kauleni
0140010 Aprikozes
0140020 Kirsi (saldie)
0140030 Persiki
0140040 Pliimes
0140990 Citi (2)
0150000 Ogas un sikie augli
0151000 a) vinogas
0151010 Galda vinogas
0151020 Vina vinogas
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1) ) 3)
0152000 b) zemenes
0153000 ) ogas uz dzinumiem
0153010 Kazenes
0153020 Ziemelu kaulenes
0153030 Avenes (sarkands un dzeltenas)
0153990 Citi (2)
0154000 d) citi sikie augli un ogas
0154010 Zilenes
0154020 Dzérvenes
0154030 Janogas (baltas un sarkanas) un upenes
0154040 Erkskogas (dzeltenas, sarkanas un zalas)
0154050 Mezrozu paaugli
0154060 Zidkoka ogas (baltas un melnas)
0154070 Vilkabeles ogas
0154080 Plaskoka ogas
0154990 Citi (2)
0160000 Dazadi augli
0161000 a) ar édamu mizu
0161010 Dateles
0161020 Viges
0161030 Galda olivas
0161040 Kumkvati
0161050 Karambolas
0161060 Hurmas
0161070 Javas salas plames
0161990 Citi (2)
0162000 b) mazi, ar needamu mizu
0162010 Kivi augli (dzelteni, sarkani un zali)
0162020 Lic1
0162030 Pasifloru augli
0162040 Opuncijas
0162050 Hrizofilas
0162060 Amerikas hurmas
0162990 Citi (2)
0163000 ) lieli, ar needamu mizu
0163010 Avokado
0163020 Banani
0163030 Mango
0163040 Papaijas
0163050 Granataboli
0163060 Cerimojas
0163070 Gvajaves
0163080 Ananasi
0163090 Maizeskoka augli
0163100 Duriani
0163110 Guanabanas
0163990 Citi (2)
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1) 2 3)
0200000 | SVAIGI VAI SALDETI DARZENI
0210000 Saknu un bumbulu darzeni 0,01 (%)
0211000 a) kartupeli
0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni
0212010 Manioki
0212020 Batates
0212030 Jamsi
0212040 Marantas
0212990 Citi (2)
0213000 ) citi saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes
0213010 Galda bietes
0213020 Burkani
0213030 Saknu selerijas
0213040 Marrutki
0213050 Topinambiri
0213060 Pastinaki
0213070 Saknu pétersili
0213080 Redisi
0213090 Puravlapu plostbarzi
0213100 Kali
0213110 Raceni
0213990 Citi (2)
0220000 Sipolu darzeni 0,01 (%
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli
0220990 Citi (2)
0230000 Auglu darzeni 0,01 ()
0231000 a) naktenu dzimtas augi
0231010 Tomati
0231020 Darzenpipari/paprika
0231030 Baklazani
0231040 Okra/“Damu pirkstini”
0231990 Citi (2)
0232000 b) kirbjaugi ar edamu mizu
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci
0232990 Citi (2)
0233000 ) kirbjaugi ar needamu mizu
0233010 Melones
0233020 Lielauglu kirbji
0233030 Arbizi
0233990 Citi (2)
0234000 d) cukurkukuriiza
0239000 e) citi auglu darzeni
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0240000 Krustziezu darzeni (iznemot krustziezu dzimtas augu saknes un jaunas lapinas) 0,01 (*
0241000 a) ziedosi krustziezu dzimtas darzeni
0241010 Brokoli
0241020 Ziedkaposti
0241990 Citi (2)
0242000 b) galvinu krustzieZi
0242010 Briseles kaposti
0242020 Galvinkaposti
0242990 Citi (2)
0243000 ) lapu krustzieZi
0243010 Kinas kaposti
0243020 Lapu kaposti
0243990 Citi (2)
0244000 d) kolrabji
0250000 Lapu darzeni, garSaugi un &édami ziedi
0251000 a) salati un salatveidigie 0,01 (%
0251010 Salatu baldrini
0251020 Salati
0251030 Platlapu cigorini/endivijas
0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi
0251050 Barbarejas
0251060 S&jas pazvérites/rukolas salati
0251070 Briinas sinepes
0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu) jaunas lapinas
0251990 Citi (2)
0252000 b) spinati un tiem lidzigu augu lapas 0,01 (*
0252010 Spinati
0252020 Anakampseras
0252030 Mangoldi/lapu bietes
0252990 Citi (2)
0253000 ¢) vinogulaju lapas 0,01 (%)
0254000 d) adenskreses 0,01 (¥
0255000 e) lapu cigorini 0,01 (¥
0256000 f) garSaugi un edami ziedi 0,02 (¥
0256010 Karvele
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas
0256040 Pétersilis
0256050 Salvija
0256060 Rozmarins
0256070 Timinans
0256080 Baziliks un &damie ziedi
0256090 Lauru lapas
0256100 Estragons
0256990 Citi (2)
0260000 | Paksaugi 0,01 (*)
0260010 Pupas (ar pakstim)
0260020 Pupas (bez pakstim)
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0260030 Zirni (ar pakstim)
0260040 Zirpi (bez pakstim)
0260050 Lécas
0260990 Citi (2)
0270000 Stublaju darzeni 0,01 ()
0270010 Spargeli
0270020 Lapu artiSoki
0270030 Selerijas
0270040 Fenheli
0270050 ArtiSoki
0270060 Puravi
0270070 Rabarberi
0270080 Bambusa dzinumi
0270090 Palmu serdes
0270990 Citi (2)
0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 (%
0280010 Kultivétas sénes
0280020 Savvalas sénes
0280990 Stinas un kerpji
0290000 Alges un prokarioti 0,01 (*
0300000 | PAKSAUGI 0,01 ()
0300010 Pupas
0300020 Lécas
0300030 Zirni
0300040 Lupinas
0300990 |  Citi (2)
0400000 | ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,01 (%)
0401000 Ellas augu séklas
0401010 Linséklas
0401020 Zemesrieksti
0401030 Magonu séklas
0401040 Sezama séklas
0401050 Saulespuku seklas
0401060 Rapsu séklas
0401070 Sojas pupas
0401080 Sinepju séklas
0401090 Kokvilnas séklas
0401100 Kirbju séklas
0401110 Saflora seklas
0401120 Gurkenes séklas
0401130 Séjas idras seklas
0401140 Kanepju séklas
0401150 Ricinauga seklas
0401990 Citi (2)
0402000 Ellas augu augli
0402010 Olivas ellas razoSanai
0402020 Ellas palmas kodoli
0402030 Ellas palmas augli
0402040 Kapoki
0402990 Citi (2)
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0500000 | GRAUDAUGI 0,01 (*)
0500010 Miezi
0500020 Griki un citi pseidograudaugi
0500030 Kukuriiza
0500040 Prosa
0500050 Auzas
0500060 Risi
0500070 Rudzi
0500080 Sorgo
0500090 Kviesi
0500990 | Citi (2)
0600000 | TEJAS, KAFIJA, ZALU TEJAS, KAKAO UN CERATONIJAS 0,05 (¥
0610000 Téjas
0620000 Kafijas pupinas
0630000 Zalu tejas no
0631000 a) ziediem
0631010 Kumelite
0631020 Hibisks
0631030 Roze
0631040 Jasmins
0631050 Liepa
0631990 iti (2)
0632000 b) lapam un garSaugiem
0632010 Zemene
0632020 Roibosa kriims
0632030 Mate
0632990 Citi (2)
0633000 c) saknem
0633010 Baldrians
0633020 Zensens
0633990 Citi (2)
0639000 d) jebkuram citam auga dalam
0640000 Kakao pupinas
0650000 Ceratonija/Ceratonijas augli
0700000 | APINI 0,05 (¥
0800000 | GARSVIELAS
0810000 |  Seklas 0,05 (*
0810010 Anisa seklas
0810020 S&jas melnséklites séklas
0810030 Selerija
0810040 Koriandrs
0810050 Kimenes
0810060 Dilles
0810070 Fenhelis
0810080 Grieku sieramolina seklas
0810090 Muskatrieksts
0810990 Citi (2)
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0820000 | Augli 0,05 (%)
0820010 Jamaikas pipari
0820020 Sicuanas pipari
0820030 Plavas kimenes
0820040 Kardamons
0820050 Kadikogas
0820060 Pipari (baltie, melnie un zalie)
0820070 Vanila
0820080 Tamarinda augli
0820990 Citi (2)
0830000 | Mizas 0,05 (*
0830010 Kanélis
0830990 Citi (2)
0840000 Saknes vai sakneni
0840010 Lakricas sakne 0,05 (%)
0840020 Ingvers 0,05 (%
0840030 Kurkuma 0,05 ()
0840040 Marrutki (+)
0840990 Citi (2) 0,05 (¥
0850000 | Pumpuri 0,05 (*
0850010 Krustnaglinas
0850020 Kaperi
0850990 Citi (2)
0860000 Ziedu driksnas 0,05 (*
0860010 Safrans
0860990 Citi (2)
0870000 | Seklsedzes 0,05 (*
0870010 Muskatrieksta miza
0870990 Citi (2)
0900000 | AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 ()
0900010 Cukurbiesu saknes
0900020 Cukurniedres
0900030 Cigorinu saknes
0900990 Citi (2)
1000000 | DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI
1010000 Audi 0,01 (%)
1011000 a) citku
1011010 Muskuli
1011020 Taukaudi
1011030 Aknas
1011040 Nieres
1011050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1011990 Citi (2)
1012000 b) Tliellopu
1012010 Muskuli
1012020 Taukaudi
1012030 Aknas
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1012040 Nieres
1012050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1012990 Citi (2)
1013000 c) aitu
1013010 Muskuli
1013020 Taukaudi
1013030 Aknas
1013040 Nieres
1013050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1013990 Citi (2)
1014000 d) kazu
1014010 Muskuli
1014020 Taukaudi
1014030 Aknas
1014040 Nieres
1014050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1014990 Citi (2)
1015000 e) zirgu
1015010 Muskuli
1015020 Taukaudi
1015030 Aknas
1015040 Nieres
1015050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1015990 Citi (2)
1016000 f)  majputnu
1016010 Muskuli
1016020 Taukaudi
1016030 Aknas
1016040 Nieres
1016050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1016990 Citi (2)
1017000 g) citu lauksaimniecibas dzivnieku
1017010 Muskuli
1017020 Taukaudi
1017030 Aknas
1017040 Nieres
1017050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1017990 Citi (2)
1020000 | Piens 0,01 (*)
1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Citi (2)
1030000 |  Putnu olas 0,01 (*)
1030010 cili
1030020 Piles
1030030 Zosis




10.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 148/37

1) ) 3)

1030040 Paipalas

1030990 Citi (2)

1040000 Medus un pargjie biSkopibas produkti 0,05 (¥
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 (%
1060000 Sauszemes bezmugurkaulnieki 0,01 (%
1070000 Sauszemes savvalas mugurkaulnieki 0,01 (%

*) Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.

(*)  Pesticidu kodu kombinacijas, uz kuram attiecas MAL, kas noteikti Il pielikuma B dala.

Q) Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.

Triciklazols

(+) Piemérojamais maksimalais atlicku limenis marrutkiem (Armoracia rusticana) gar$vielu grupa (kods 0840040) ir tas pats, kas
noteikts marrutkiem (Armoracia rusticana) darzenu kategorijas saknu un bumbulu darzenu grupa (kods 0213040), nemot véra
atlieku limena izmainas, ko rada apstrade (kaltéSana) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 396/2005 20. panta 1. punktam.

0840040 Marrutki”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/984
(2016. gada 8. augusts),

ar ko Spanijai pieprasa veikt pasikumus budZeta deficita samazinaSanai, kuru uzskata par
nepiecieSamu, lai novérstu parmeériga budZeta deficita situaciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 126. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 126. pantu dalibvalstim jaizvairas no parmériga
valdibas budzeta deficita.

(2)  Stabilitates un izaugsmes pakta pamatd ir mérkis panakt stabilu valdibas finansialo stavokli, kas ir veids, ka
stiprinat priek$nosacfjumus cenu stabilitatei un spécigai, ilgtspéjigai izaugsmei, kura ir labvéliga jaunu darbvietu
radiSanai. Stabilitates un izaugsmes pakts ietver Padomes Regulu (EK) Nr. 1467/97 ('), kas pienemta, lai veicinatu
parmeérigu visparéjas valdibas budzeta deficitu talitéju novérsanu.

(3)  Saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma (EKL) 104. panta 6. punktu Padome 2009. gada 27. aprili
noléma, ka Spanija pastav parmeérigs budzeta deficits, un saskana ar minéta liguma 104. panta 7. punktu sniedza
ieteikumu novérst parmérigo budzeta deficitu ne vélak ka lidz 2012. gadam. Kops ta laika Padome, pamatojoties
uz LESD 126. panta 7. punktu, ir sniegusi tris jaunus, Spanijai paredzétus ieteikumus (2009. gada 2. decembri,
2012. gada 10. jalija un 2013. gada 21. junija), ar kuriem parmériga budZeta novérSanai noteikto terminu
pagarindja attiecigi lidz 2013., 2014. un 2016. gadam. Visos tris icteikumos Padome secindja, ka Spanija ir
veikusi efektivus pasakumus, taCu ir norisinajusies negaiditi nelabvéligi ekonomikas notikumi, kas liela méra
negativi ietekméjusi valdibas finansialo stavokli ().

(4)  Saskana ar LESD 126. panta 8. punktu Padome 2016. gada 12. jalija noléma, ka Spanija nav efektivi rikojusies,
reag€jot uz Padomes 2013. gada 21. jinija ieteikumu.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 10. panta 2. punktu, ja iesaistita dalibvalsts nerikojas vai, péc Padomes
ieskatiem, §1 riciba ir nepietiekama, Padome nekavéjoties pienem lémumu atbilstigi LESD 126. panta 9. punktam.

(6)  Komisija ir atjauninajusi savu 2016. gada pavasara prognozi ar informaciju, kas bija pieejama lidz 2016. gada
19. jalijam. Pamatojoties uz to, reala IKP pieauguma prognoze 2016. gadam salidzindjuma ar pavasara prognozi
ir palielinata par 0,3 procentu punktiem lidz 2,9 %, bet 2017. gadam samazinata (2,3 % pret 2,5 % pavasari).
Attieciba uz 2018. gadu tiek prognozéts, ka realais IKP palielinasies par 2,1 %. Tas ir salidzinams ar 3,2 %
pieaugumu 2015. gada. Tadgadi sagaidams, ka ekonomikas izaugsme paléninasies, tacu saglabasies stabila,
joprojam izjutot reformu, kas pienemtas, reag€ot uz krizi, un veiksmigi pabeigtds finansialas palidzibas
programmas pozitivo ietekmi. Ekonomikas atveselo$anas joprojam norit kombinacija ar noturigu darbvietu
radiSanu saistiba ar algu pastavigu mérenibu un darba tirgus reformu sagadatajam prieksrocibam. Arl naftas
zemas cenas sekmé izaugsmi. Vienlaikus tiek prognozéts, ka inflacija varétu bat — 0,3 % 2016. gada. Tomér ar
izaugsmes prognozi ir saistiti negativi riski, jo Ipasi no 2017. gada, kas ir saistiti cita starpa ar Apvienotas
Karalistes referenduma par tas dalibu Savieniba rezultatu, kas ir palielindjis nenoteiktibu, potenciali negativi
ietekmgjot tirdzniecibu un iek§zemes pieprasijumu.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to, ka paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novérsanas
procediiras istenosanu (OV L 209, 2.8.1997., 6.1pp.).

(%) Visi dokumenti saistiba ar parmériga budzeta deficita novérSanas procediiru Spanija ir atrodami $eit: http:|/ec.europa.cufeconomy_
finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm.


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm
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(7)  Saskana ar Komisijas atjauninato 2016. gada pavasara prognozi paredzams, ka vispargjas valdibas deficits
samazinasies lidz 4,6 % no IKP 2016. gada, lidz 3,3 % no IKP 2017. gada un 2,7 % no IKP 2018. gada (salidzi-
najuma ar Stabilitates programmas mérkiem 3,6 %, 2,9 % un 2,2 % no IKP attiecigi 2016., 2017. un 2018. gada
un pavasara prognozé paredzéto budzeta deficitu 3,9 % no IKP apméra 2016. gada un 3,1 % no IKP apmeéra
2017. gada). Augstaka deficita prognoze ir dalgji izskaidrojama ar to, ka atjauninataja Komisijas prognozé ir
nemts véra mazaks pasakumu skaits izdevumu ierobezoSanai centralas un regionalas valdibas limen, reaggjot uz
Komisijas 2016. gada marta ieteikumu (0,2 % no IKP), neka Stabilitates programma prognozétais (0,4 % no IKP),
nemot véra to, ka dazi no Siem pasakumiem vél nav pietickami precizéti, lai tos varétu ieklaut Komisijas
prognoz€, pamatojoties uz parasto piepémumu par politikas nemainigumu. Tomeér lielaka at3kiriba izriet no
izmainam, kas veiktas uznémumu ienakuma nodokla tiesiskaja reguléjuma, ka rezultata uznémumi 2016. gada
veic zemakus avansa maksajumus (“pagos fraccionados”). Avansa maksajumu deficits Stabilitates programma netika
skaitliski noteikts un kluva acimredzams tikai aprili, veicot pirmo iemaksu, péc pavasara prognozes sagatavoSanas
termina beigam. Komisijas atjauninataja 2016. gada pavasara prognoze $is deficits tiek lésts 0,5 % apméra no IKP
2016. gada. Ta ka iepriek$minétas izmainas rada nodoklu maksajumu pastavigu kavésanos, bet ne izmainas
nodoklu likmé vai nodokla bazg, tas neietekmétu ienémumus no uzpémumu ienakuma nodokla jauna, stabila
stavokli (sakoties 2017. gada). To rezultata 2016. gada veidojas nodoklu iekaséanas islaicigs zudums, kas atjauni-
nataja pavasara prognoze tiek uzskatits par vienreiz&u gadijumu.

Attieciba uz 2017. gadu atskiribas starp atjauninato pavasara prognozi un Stabilitates programmu izriet no
sliktakas neka gaidits sakuma pozicijas un t3, ka taupibas pasakumi, kas veikti, reagjot uz Komisijas 2016. gada
marta ieteikumu, vél nav pietickami precizeti, lai tos nemtu véra, pamatojoties uz parasto pienémumu par
politikas nemainigumu. Paredzams, ka strukturalais deficits palielinasies par 0,4 % un 0,1 % no IKP attiecigi
2016. un 2017. gada un saglabasies nemainigs 2018. gada. Tomeér 2016. gada prognozéto strukturala deficita
pieaugumu dalgji virza tas, ka pasreizéjas prognozes par inflaciju un nominala IKP pieaugumu ir zemakas neka
tas, kas ir 2016. gada budZeta pamatd, kas negativi ietekméja strukturalos valdibas ienémumus, vienlaikus
nelaujot korigét izdevumus.

(8)  Vispargjas valdibas bruto parada attieciba pret IKP pieauga no 36 % 2007. gada lidz aptuveni 99 % 2014. gada.
Parada attieciba 2015. gada bija vairak vai mazak stabila, jo finan$u aktivu neto pardosana kompensgja negativo
ietekmi, kas radusies tadél, ka deficits pieaug straujak par nominala IKP pieaugumu. Saskana ar atjauninato
Komisijas 2016. gada pavasara prognozi paredzams, ka parada attieciba sasniegs 100,6 % no IKP 2017. gada, bet
pavasara prognozé paredzéts, ka parads sasniegs 100,3 % no IKP 2016. gada. Lai gan Spanija nav novérojami
taliteji fiskala stresa riski, kas izriet no §is augstas parada attiecibas, ja budzZeta situacija neuzlabosies, vidéja
termind batiski pieaugs parada atmaksajamibas riski. Ilgaka termina paredzams, ka fiskalas stabilitates riski
mazinasies, pateicoties pozitivajai ietekmei, kas rodas, samazinot ar novecoanu saistitus izdevumus.

(9)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 5. pantu sava léemuma pieprasit veikt budZeta deficita samazinasanas
pasakumus saskana ar LESD 126. panta 9. punktu Padomei ir japieprasa, lai dalibvalsts sasniedz gada budZeta
mérkus, kuri, pamatojoties uz pieprasjjuma pamata eso$o prognozi, atbilst minimalam gada uzlabojumam vismaz
0,5 % apméra no IKP tas cikliski korigétaja bilancg, neskaitot vienreizgjos un citus pagaidu pasakumus. Tomer tas,
ka minétais lemums tiek pienemts gada otraja pus€, pastiprina fiskalos pasakumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu
strukturalas bilances noteiktu ikgad&u uzlabojumu. Tapat ir svarigi paturét prata, ka pamatscenarijs jaunajai
korekcijai sakas ar strukturala deficita pasliktina§anos 0,4 % apmeéra no IKP, kas ir vismaz dalgji rezultats tam, ka
inflacija izradijas zemaka, neka prognozéts scenarija, kas ir pamata 2016. gada budZetam, — notikums, kas ir
lielakoties arpus valdibas kontroles. Nemot to vera, skiet lietderigi nepieprasit turpmakus strukturalus pasakumus
2016. gada.

(10) Nemot vera to, ka 2016. gada nebitu japieprasa papildu strukturali pasakumi, lai pieskirtu Spanijai vél vienu
gadu tas parmeriga budZeta deficita novérSanai, kas ir noteikums saskana ar Regulu (EK) Nr. 1467/97, batu
vajadzigs strukturalas bilances gada uzlabojums 2017. gada, kam biitu pardk negativa ietekme uz izaugsmi. Tadeé]
skiet lietderigi terminu, kada Spanijai janovers parmériga budzeta deficita situacija, pagarinat par diviem gadiem.

(11) Tapéc, lai veiktu ticamas un ilgtsp&jigas korekcijas, Spanijai batu japanak visparjas valdibas budzeta deficits
4,6 %, 3,1 % un 2,2 % apméra no IKP attiecigi 2016., 2017. un 2018. gada, kas atbilst strukturalas bilances
pasliktinagjumam par 0,4 % no IKP 2016. gada un uzlabojumam 0,5 % apméra no IKP gan 2017. gada, gan
2018. gada. Sajos budzeta mérkos ari nem véra vajadzibu kompensét fiskalas konsolidacijas otras kartas ietekmi
uz publiskajam finansém, ietekméjot ekonomiku kopuma.
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(12) Lai minétos mérkus sasniegtu, par vajadzigiem tiek uzskatiti turpmaki strukturalie pasakumi ar aplésto ietekmi
0,5 % apméra no IKP gan 2017. gada, gan 2018. gada. Taupibas pasikumi 2017. un 2018. gada cita starpa
varétu ietvert nodoklu izdevumu skaita un apjoma samazinajumu, jo Ipa$i attieciba uz samazinatam PVN
likmém, lai sasniegtu vajadzigo strukturalo uzlabojumu.

(13) Turklat preventivo un korektivo mehanismu, kas paredzéti Spanijas Likuma par stabilitati, stingra piemérosana
visos valdibas limenos varétu veicinat parmeriga budZeta deficita savlaicigu un noturigu novérSanu. To varétu
panakt, minéto mehanismu Isteno$ana izmantojot lielaku automatiskumu. Turklat Likuma par stabilitati ieklauta
izdevumu noteikuma ietekmi uz publisko finansu stabilitati varétu stiprinat, vél vairak precizgjot to izdevumu
kategoriju piemérosanas tvérumu un definiciju, kas nepiecieSamas ta aprékinasanai, un saistibas nepildosas
publiskas parvaldes iestades neparprotami aicinot kompensét izdevumu novirzes nakamaja gada.

(14)  Spanijai bitu ari javelti pienaciga uzmaniba publisko finansu kvalitates aspektiem, tostarp tas publiska iepirkuma
politikai. To parkapumu skaits, kuri ietekmé ES publiska iepirkuma tiesibu aktu piemérosanu un uz kuriem vérsta
Komisijas uzmaniba, pédgjos gados ir bijis ievérojams. Dati liecina, ka pastav neatbilstibas publiska iepirkuma
isteno$ana starp ligumslédzgjam iestadem un struktaram un ka nepietiekami ex-ante un ex-post kontroles
mehanismi kavé publiska iepirkuma tiesibu aktu pareizu un vienotu pieméroSanu. Salidzindjuma ar citam
dalibvalstim Spanija izcelas ar pazinojumu par ligumu zemu publicé$anas limeni un salidzinosi augstu sarunu
procediiras izmantoSanas limeni bez iepriek$€jas publicéSanas. Tas nozimé, ka tiek ierobeZota konkurence
uzpémumiem no citam dalibvalstim un biezi notiek tie$a ligumu pieskirSana, kas rada ietekmi lielaku visparéjas
valdibas izdevumu izteiksmé. Centralizéto vai kopigo iepirkuma instrumentu ierobezota izmantoana liedz panakt
efektivitates uzlabojumus, kas sekmétu fiskalos ietaupijumus. Tadas neatkarigas struktiras trikums, kura atbild
par efektivitates un atbilstibas tiesibu aktiem nodro$inasanu publiska iepirkuma joma visa valsti, kavé iepirkuma
noteikumu pareizu istenofanu un var radit iespéjas parkapumu veikSanai, kam ir negativa ietekme uz Spanijas
publisko finansu situaciju.

(15) Lai nodrosinatu fiskalas konsolidacijas stratégijas veiksmigu Istenoanu, bis svarigi arl atbalstit fiskalo konsoli-
daciju ar visaptverosam strukturalam reformam atbilstigi Spanijai adresétajiem Padomes ieteikumiem saistiba ar
2016. gada Eiropas pusgadu un jo Ipasi tiem, kuri saistiti ar makroekonomiskas nelidzsvarotibas korigésanu.

(16) Saskana ar LESD 126. panta 9. punktu Padome ka dalu no tas léemuma izdot pieprasjjumu saskana ar minéto
noteikumu var lagt attiecigo dalibvalsti iesniegt zinojumus par korekciju pasakumiem saskana ar konkrétu
grafiku. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 5. panta 1.a punktu dalibvalstij zinojuma ir janorada valdibas
izdevumu un iepémumu mérki un japrecizé fiskalas politikas pasakumi gan izdevumu, gan ienémumu joma, ka
ar informacija par politikas pasakumiem, kas veikti, reag&ot uz konkrétiem Padomes ieteikumiem. Lai atvieglotu
$aja lémuma ietverto ieteikumu istenoSanas termina kontroli, ki arf parmériga budZeta deficita novérSanas
termina kontroli, Spanijai $ads zinojums batu jaiesniedz lidz 2016. gada 15. oktobrim vienlaikus ar tas
2017. gada budzeta plana projektu.

(17) Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 473/2013 (') 10. pantu Spanijai batu ar jasniedz zinojums Komisijai un
Ekonomikas un finansu komitejai atbilstosi specifikacijam, kas noteiktas Komisijas Delegétaja regula (ES)
Nr. 877/2013 (3. Pirmo reizi zinojums bitu jaiesniedz lidz 2017. gada 15. janvarim un péc tam — ik péc tris
meénesiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Spanija lidz 2018. gadam novér§ pasreizéjo parmériga budzeta deficita situaciju.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 473/2013 (2013. gada 21. maijs) par kopigiem noteikumiem budZeta planu projektu
uzraudzibai un novérté$anai un parmériga budzeta deficita novérsanai eurozonas dalibvalstis (OV L 140, 27.5.2013., 11. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 877/2013 (2013. gada 27. junijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 473/2013 par kopigiem noteikumiem budZeta planu projektu uzraudzibai un novértéSanai un parmeriga budzeta deficita novérsanai
eurozonas dalibvalstis (OV L 244, 13.9.2013., 23.1pp.).
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2. Spanija 2016. gada samazina vispargjas valdibas budzeta deficitu lidz 4,6 % no IKP, 2017. gada - lidz 3,1 % no
IKP, bet 2018. gada — lidz 2,2 % no IKP. Sis visparégjas valdibas budzeta deficita uzlabojums atbilst strukturalas bilances
samazinajumam par 0,4 % no IKP 2016. gada un uzlabojumam 0,5 % no IKP apméra gan 2017., gan 2018. gada,
pamatojoties uz Komisijas atjauninato 2016. gada pavasara prognozi. Spanija izmanto arl visus neparedzétos
ienémumus, lai paatrinatu deficita un parada samazinasanu.

3. Papildus ietaupijumiem, kas jau ir ieklauti atjauninataja Komisijas 2016. gada pavasara prognozg, Spanija pienem
un pilniba isteno konsolidacijas pasakumus 0,5 % apméra no IKP gan 2017. gada, gan 2018. gada.

4. Jaistenotos riski attieciba uz budZeta planosanu, Spanija ir gatava piepemt turpmakus pasakumus. Fiskalas konsoli-
dacijas pasakumi nodrogina vispargjas valdibas strukturalas bilances stabilu uzlabojumu izaugsmi veicinosa veida.

5. Spanija pienem pasakumus, lai stiprinatu savu fiskalo sistému, jo Ipasi nolika palielinat mehanismu automa-
tiskumu, lai noveérstu un korigétu novirzes no budzeta deficita, parada un izdevumu meérkiem, un stiprinat Likuma par
stabilitati ieklauta izdevumu noteikuma ietekmi uz publisko finansu stabilitati.

6.  Spanija izveido konsekventu sistému, lai nodrosinatu publiska iepirkuma politikas parredzamibu un koordinaciju
visas ligumslédzgjas iestadés un struktiiras noliika garantét ekonomikas efektivitati un augstu konkurences limeni. Sada
sistéma ietver atbilstigus ex-ante un ex-post kontroles mehanismus publiskajam iepirkumam, lai nodrosinatu efektivitati
un atbilstibu tiesibu aktiem.

2. pants

Padome nosaka terminu lidz 2016. gada 15. oktobrim, lidz kuram Spanija efektivi rikojas un saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1467/97 5. panta 1.a punktu iesniedz Padomei un Komisijai zinojumu par pasakumiem, kas veikti, reagéjot uz so
lémumu. Zinojuma ietver valdibas izdevumu un ienémumu mérkus un precizé diskrecionaros pasakumus gan izdevumu,
gan ienémumu joma, ka ari informaciju par darbibam, kas veiktas, reaggjot uz konkrétajiem Padomes ieteikumiem, lai
stiprinatu tas fiskalo sistému un tas publiska iepirkuma politikas satvaru saskana ar 1. panta 5. un 6. punktu.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2016. gada 8. augusta
Padomes varda —
priekssedetajs
M. LAJCAK
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PADOMES LEMUMS (ES) 2017/985
(2016. gada 8. augusts),

ar ko Portugilei pieprasa veikt pasikumus budZeta deficita samazinaSanai, kuru uzskata par
nepieciesamu, lai noveérstu parmeriga budzeta deficita situaciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 126. panta 9. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 126. pantu dalibvalstim jaizvairas no parmeériga
valdibas budZeta deficita.

(2)  Stabilitates un izaugsmes pakta pamatd ir mérkis panakt stabilu valdibas finansialo stavokli, kas ir veids, ka
stiprinat priek$nosacfjumus cenu stabilitatei un spécigai, ilgtspéjigai izaugsmei, kura ir labvéliga jaunu darbvietu
radiSanai. Stabilitates un izaugsmes pakts ietver Padomes Regulu (EK) Nr. 1467/97 ('), kas pienemta, lai veicinatu
parmeérigu vispargjas valdibas budzeta deficitu talitéju noversanu.

(3)  Saskana ar LESD 126. panta 6. punktu Padome 2009. gada 2. decembrl noléma, ka Portugalé ir parmeérigs
budzeta deficits, un saskana ar LESD 126. panta 7. punktu un Regulas (EK) Nr. 1467/97 3. pantu sniedza
ieteikumu novérst parmérigo budzeta deficitu ne vélak ka lidz 2013. gadam. Pamatojoties uz Portugales iestazu
finansiala atbalsta sniegSanas ligumu, kas bija adreséts Savienibai, dalibvalstim, kuru valita ir euro, un Starptauti-
skajam Valiitas fondam (SVF), Padome Portugalei pieskira finansialo atbalstu (?). Starp Komisiju un Portugales
iestadém 2011. gada 17. maija tika parakstits sapraanas memorands par IpaSiem ekonomikas politikas
nosacfjumiem (“saprasanas memorands”). Kops ta laika Padome, pamatojoties uz LESD 126. panta 7. punktu, ir
sniegusi divus jaunus, Portugalei paredzétus ieteikumus (2012. gada 9. oktobr un 2013. gada 21. junija), ar
kuriem parmériga budZeta novérS§anai noteikto terminu pagarinaja attiecigi lidz 2014. un 2015. gadam. Abos
ieteikumos Padome secindja, ka Portugale ir veikusi efektivus pasakumus, ta¢u ir norisindjusies negaiditi
nelabveligi ekonomikas notikumi, kas liela méra negativi ietekmejusi valdibas finansialo stavokli ().

(4)  Saskana ar LESD 126. panta 8. punktu Padome 2016. gada 12. jalija noléma, ka Portugale nav efektivi rikojusies,
reaggjot uz Padomes 2013. gada 21. jinija ieteikumu.

(5)  Ja faktiska informacija atbilstigi Regulai (EK) Nr. 479/2009 liecina par to, ka iesaistita dalibvalsts nav novérsusi
parmérigu budZeta deficitu termina, kas noteikts saskana ar LESD 126. panta 7. punktu sniegtaja ieteikuma,
Padomei biitu nekavéjoties japienem lémums saskana ar LESD 126. panta 9. punktu.

(6)  Komisija 2016. gada pavasara prognozé paredz mérenu Portugales ekonomikas atveselo$anos. Paredzéts, ka
2016. gada realais IKP pieaugs par 1,5 % (tapat ka 2015. gada), ko galvenokart veicina iek$zemes pieprasijums,
nemot véra, ka joprojaim pastav liela makroekonomiska nelidzsvarotiba. Paredzams, ka privatais patérin$ zaudes
dinamiku 2016. gada, nemot véra lielakus netieSos nodoklus un energijas cenu inflacijas nelielu palielinasanos.
Nav prognozets, ka vidéja termina turpinasies ilglietojuma precu patérina liels pieaugums, kas registréts
2015. gada pirmaja pusg, jo tiek prognozéts, ka joprojam augstais bezdarba limenis un parada limenis turpinas
palielinat spiedienu uz majsaimniecibu ietaupfjumiem. Uznémeéjdarbibas investicijas jau ievérojami paléninajas
2015. gada otraja pusé, un nav paredzams, ka drizuma tas sasniegs iepriek$€jos izaugsmes raditajus, neraugoties
uz salidzinosi augsto jaudas izmantojuma raditdju. Paredzams, ka kopéjas investicijas mazliet palielinasies
2017. gada, izmantojot ES struktfirfondu atbalstu un uzlabojot finansé$anas nosacfjumus. Tiek prognozéts, ka

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to, kd paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novérsanas
procedras istenosanu (OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.).

() Padomes Istenosanas lémums 2011/344/ES (2011. gada 30. maijs) par Savienibas finansu palidzibas pieskir§anu Portugalei (OV L 159,
17.6.2011., 88.Ipp)).

(}) Visi dokumenti saistiba ar parmériga deficita novérSanas procediru Portugalé ir atrodami 3eit: http://ec.europa.cufeconomy_
finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm
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eksporta apjoms palielinasies atbilstosi argjam pieprasijumam, bet imports joprojam bis lielaks neka eksports. Ta
rezultata tiek prognozéts, ka neto tirdzniecibas ieguldijums IKP pieauguma saglabasies nedaudz negativs, kaut ari
ievérojami mazaka meérd neka 2015. gada. Paredzams, ka galvenokart lielaku netieSo nodoklu dé] saskanota
patérina cenu indeksa (SPCI) inflacija 2016. gada piecaugs lidz 0,7 %. Kaut arl kop$ pavasara prognozes
publicesanas lejupslides riski ir palielinajusies, dati par 2016. gada pirmo ceturksni un provizoriska informacija
par otro ceturksni kopuma apstiprina prognozi atliku§ajam gadam.

(7)  Komisijas 2016. gada pavasara prognozé ir paredzéts, ka vispargjas valdibas budzeta deficits 2016. gada
samazinasies lidz 2,7 % no IKP. 2016. gada budzeta, kas stajas speka 2016. gada 31. marta, meérkis ir deficits
2,2 % apméra no IKP, un to apstiprinaja 2016. gada stabilitates programma. Atskiriba starp valdibas mérki un
Komisijas prognozém ir saistitas ar to, ka Komisijas makroekonomikas scenarijs ir mazak optimistisks, kas paredz
mazakus nodoklu iepémumus un lielakus socialos izdevumus, ka ari ar to, ka Komisijas novértéjums ir piesar-
dzigaks attieciba uz dazu konsolidacijas pasakumu ietekmi, jo Ipasi attieciba uz planotajiem starppatérina ietaupi-
jumiem un citiem kartgjiem izdevumiem. Saskana ar Komisijas 2016. gada pavasara prognozi vispargjas valdibas
budZeta deficits 2017. gada turpinas samazinaties lidz 2,3 % no IKP. Prognozétais uzlabojums lielakoties ir saistits
ar deficitu uzlabojosu vienreizéju darfjumu, kur§ saistits ar sagaidimo Banco Privado Portugués (BPP) bankas
garantijas atgianu, kas sasniedz aptuveni 0,25 % no IKP. Ja nem véra $a vienreizgja darjjuma ietekmi uz budzZetu,
budZeta deficitam 2017. gada batu jasasniedz 2,6 % no IKP. Pamatojoties uz Komisijas novértgjumu par
ieguvumiem no pasakumiem, kas noraditi 2016. gada budzeta un 2016. gada stabilitates programma, paredzams,
ka saskana ar Komisijas 2016. gada pavasara prognozi strukturalais deficits palielinasies par 0,25 % no IKP gan
2016., gan 2017. gada.

(8)  Valdibas vidgja bruto parada attieciba pret IKP visuma stabilizéjas laikposma no 2013. lidz 2015. gadam,
sasniedzot 129,2 % 2013. gada, 130,2 % 2014. gada un 129,0 % 2015. gada. Nemot véra ievérojamu paradu
samazinosu krajumu plasmas korekciju 2016. gada un primaro parpalikumu, kas tika saglabats, Komisija
2016. gada pavasara prognozé paredzéja, ka parada attieciba samazinasies lidz 126 % no IKP 2016. gada un péc
tam — lidz 124,5 % no IKP 2017. gada. Neskiet, ka Portugale saskarsies ar fiskala stresa riskiem istermina, lai gan
istermina problémas nav izsledzamas (problémas, kas izriet no valsts bruto un neto parada, bruto finans€juma
vajadzibam, starptautisko investiciju bilances saldo, ka ari no ienakumus nenesosu aizdevumu dalas limena un
izmainam vai banku sistémas visparéjam kapitala vajadzibam). Savukart videja termina riski Skiet nozimigi,
nemot véra augsto paradu limeni un parada attiecibas lielo jutigumu pret iespéjamu procentu likmju paaugsti-
nasanu un pret negativas nominalas palielinasanas triecieniem. Ilgtermina ar nosacijumu, ka tiek pastavigi
saglabata atbilsto$a strukturala primara bilance, risks attieciba uz ilgtspéjibu ir zems, nemot véra ieprieks
istenotas pensiju reformas.

(9)  Saskana ar fiskalas politikas pasakumiem, kas veikti 2016. gada budzeta, vispargjas valdibas budZeta deficits
2016. gada butu zemaks par 3 % no IKP. Tomeér saskana ar Komisijas 2016. gada pavasara prognozi drosibas
rezerve pret Liguma noteiktas atsauces vértibas parsniegsanu ir neliela. Nemot véra lielo nenoteiktibu par
ekonomikas un budzZeta situacijas attistibu, budzeta mérkis, kas ieteicams korekcijas gada, butu janosaka tada
limen, kas skaidri ir zem Liguma noteiktas atsauces vertibas, t. i., 3 % no IKP, lai garantétu parmeériga budzeta
deficita situacijas noturigu korekciju noteiktaja termina.

(10)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 5. pantu sava lémuma pieprasit veikt budZeta deficita samazinasanas
pasakumus saskana ar LESD 126. panta 9. punktu Padomei ir japieprasa, lai dalibvalsts sasniedz gada budZeta
mérkus, kuri, pamatojoties uz pieprasijuma pamata eso§o prognozi, atbilst minimalam gada uzlabojumam vismaz
0,5 % apmera no IKP tas cikliski korigétaja bilanc€, neskaitot vienreiz&jos un citus pagaidu pasakumus. Ta ka
minétais [émums tiek piepemts gada otraja pusé un nemot véra pasreiz€jo Komisijas pavasara prognozi,
nemainiga strukturala bilance 2016. gada sniegtu pietickamu drosibas rezervi, lai noturigi novérstu parmerigo
budzeta deficitu.

(11) Tapéc, lai veiktu ticamu un ilgtspéjigu korekciju, Portugalei 2016. gada baitu japanak visparéjas valdibas budzeta
deficits 2,5 % apméra no IKP, kas atbilst nemainigai strukturalajai bilancei attieciba uz 2015. gadu. Minétajos
budZeta meérkos nem véra vajadzibu kompensét fiskalas konsolidacijas otras kartas ietekmi uz valsts finansém,
ietekmgjot ekonomiku kopuma.

(12) Deficita merki, kas noteikts ierosinataja korekcijas gaitd, nav ieklauta banku potencialo atbalsta pasakumu
iespgjama tiesa fiskala ietekme 2016. gada otraja pusé. Ta iemesls ir tads, ka pastav liela nenoteiktiba attieciba uz
o pasakumu efektivu IstenoSanu un statistisko uzskaiti, un attiecigi arl uz to iespgjamo ietekmi uz budzeta
deficitu un paradu. Istenojot jebkadus potencialus banku nozares atbalsta pasakumus, biitu jacensas cik vien
iespgjams samazinat fiskalo ietekmi, lai nodrosinatu parada atmaksajamibu.
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(13) Lai sasniegtu ierosinataja korekcijas gaita paredzétos budzeta mérkus, papildu konsolidacijas pasakumi, kuru l&sta
ietekme ir 0,25 % no IKP 2016. gada, tika uzskatiti par nepiecieSsamiem, nemot véra strukturalo pasliktinasanos,
kas konstatéta Komisijas 2016. gada pavasara prognozé. Konkréti, Portugilei ir jaisteno pasikumi, kas ieklauti
2016. gada budzeta, ka arT izdevumu kontroles mehanisms attieciba uz pre¢u un pakalpojumu publiskajiem
iepirkumiem, kas paslaik ir akcentéts 2016. gada stabilitates programma. Sie ietaupijumi biitu japapildina ar
citiem strukturala rakstura pasakumiem, kuri biitu vérsti uz ienémumiem un kuru mérkis ir palielinat ienémumus
no netiesajiem nodokliem, paplasinot nodoklu bazi un samazinot nodoklu izdevumus. Viens veids ta sasnieg$anai
batu joprojam plasi izmantoto samazinato PVN likmju korekcija.

(14) Turklat Portugalei bitu japastiprina strukturalas reformas, lai uzlabotu konkurétsp&ju un ilgtspéjigu ilgtermina
izaugsmi saskana ar Padomes ieteikumiem, kuri Portugalei tika adreséti saistiba ar Eiropas pusgadu, un jo ipasi
tiem, kuri saistiti ar tas parmérigas makroekonomiskas nelidzsvarotibas korigésanu. Jo ipasi ir vajadzigi papildu
fiskali strukturali pasakumi, lai stiprinatu Portugales publisko finansu izturétsp&u. Parskatita BudzZeta
pamatlikuma un Saistibu kontroles likuma savlaiciga un stingra isteno$ana, ka ari turpmaki uzlabojumi
ienémumu iekasé$ana un izdevumu kontrolé var ievérojami palidzét sasniegt un saglabat stabilu fiskalo stavokli.
Portugalei batu jaiesniedz skaidrs grafiks un jaisteno pasakumi, lai pilniba segtu kavétos maksajumus un uzlabotu
veselibas apriipes sistémas efektivitati, samazinatu pensiju sistémas atkaribu no budZeta parvietojumiem un
nodroginatu fiskalos ietaupijumus saistiba ar valstij piedero$u uznémumu parstrukturésanu.

(15) Saskana ar LESD 126. panta 9. punktu Padome ka dalu no tas léemuma izdot pieprasjjumu saskana ar minéto
noteikumu var ligt attiecigo dalibvalsti iesniegt zinojumus par korekciju pasakumiem saskana ar konkrétu
grafiku. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 5. panta l.a punktu dalibvalstij zinojuma bitu janorada valdibas
izdevumu un ienémumu merki un japrecize fiskalas politikas pasakumi gan izdevumu, gan ienémumu joma, ka
arT informacija par politikas pasakumiem, kas veikti, reaggjot uz konkrétiem Padomes ieteikumiem. Lai atvieglotu
$aja lémuma ietverto ieteikumu istenoSanas termina kontroli, ka arl parmériga budZeta deficita novérSanas
termina kontroli, Portugalei $ads zinojums bitu jaiesniedz lidz 2016. gada 15. oktobrim vienlaikus ar tas
2017. gada budzeta plana projektu.

(16) Taja pasa termina, proti, lidz 2016. gada 15. oktobrim, Portugalei biitu ari jaiesniedz ekonomiskas partneribas
programma saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 473/2013 (') 9. panta 1. punktu un
17. panta 2. punktu. Ekonomiskas partneribas programma bitu jaapraksta politikas pasakumi un strukturalas
reformas, kas ir vajadzigas, lai nodrosinatu efektivu un noturigu parmériga budzeta deficita korekciju, izstradajot
valsts reformu programmu un stabilitaites programmu un pilniba nemot véra Padomes ieteikumus par
ekonomikas un nodarbinatibas politikas integréto pamatnostadnu istenoSanu.

(17)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 473/2013 10. pantu Portugalei batu ar jasniedz zinojums Komisijai un Ekonomikas
un finandu komitejai atbilstosi specifikacijam, kas noteiktas Komisijas Delegetaja regula (ES) Nr. 877/2013 (3.
Pirmo reizi zinojums bitu jaiesniedz lidz 2017. gada 15. janvarim un péc tam — ik péc trim ménesiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Portugile lidz 2016. gadam novérs pasreizéjo parmériga budZeta deficita situaciju.

2. Portugale 2016. gada samazina vispargjas valdibas budzeta deficitu lidz 2,5 % no IKP. Sis mérkis neietver banku
potencialo atbalsta pasakumu radito tieso ietekmi. Sis uzlabojums visparéjas valdibas budzeta deficita atbilst nemainigai
strukturalajai bilancei attieciba uz 2015. gadu, pamatojoties uz Komisijas 2016. gada pavasara prognozi. Portugale
izmanto ari visus neparedzétos ienémumus, lai paatrinatu deficita un parada samazinasanu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 473/2013 (2013. gada 21. maijs) par kopigiem noteikumiem budZeta planu projektu
uzraudzibai un novérté$anai un parmériga budzeta deficita novérsanai eurozonas dalibvalstis (OV L 140, 27.5.2013., 11. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 877/2013 (2013. gada 27. junijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 473/2013 par kopigiem noteikumiem budZeta planu projektu uzraudzibai un novértéSanai un parmeriga budzeta deficita novérsanai
eurozonas dalibvalstis (OV L 244, 13.9.2013., 23.1pp.).
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3. Papildus ietaupijumiem, kas jau ir ieklauti Komisijas 2016. gada pavasara prognozé, Portugile pienem un pilniba
isteno konsolidacijas pasakumus 0,25 % apméra no IKP 2016. gada. Konkréti, Portugale pilniba isteno konsolidacijas
pasakumus, kas ieklauti 2016. gada budZeta, tostarp stabilitates programma izcelto papildu izdevumu kontroles
mehanismu attieciba uz precu un pakalpojumu publiskajiem iepirkumiem. Lai Istenotu ieteiktos strukturalos centienus,
Portugale papildina Sos ietaupfjumus, veicot papildu strukturalus pasakumus.

4. Ja istenotos riski attieciba uz budZeta planosanu, Portugile ir gatava piepemt turpmakus pasakumus. Fiskalas
konsolidacijas pasakumi nodrogina visparéjas valdibas bilances stabilu uzlabojumu izaugsmi veicinosa veida.

5. Lai nodrosinatu publiska sektora finan$u noturigu uzlabojumu, Portugale stingri isteno BudZeta pamatlikumu un
Saistibu kontroles likumu un vél vairak uzlabo ienémumu iekaséSanu un izdevumu kontroli. Portugale iesniedz skaidru
grafiku un Isteno pasakumus, lai pilniba segtu kavétos maksajumus un uzlabotu veselibas apriipes sistémas efektivitati,
samazinatu pensiju sistémas atkaribu no budZeta parvietojumiem un nodrosinatu fiskalos ietaupijumus saistiba ar valstij
piedero$u uzpémumu parstrukturé$anu.

2. pants

Padome nosaka terminu lidz 2016. gada 15. oktobrim, lidz kuram Portugale efektivi rikojas un iesniedz Padomei un
Komisijai zipojumu par pasakumiem, kas veikti, reagéjot uz $o lémumu. Zinojuma ietver valdibas izdevumu un
iepémumu mérkus un precizé diskrecionaros pasakumus gan izdevumu, gan iepémumu joma, ka ari informaciju par
darbibam, kas veiktas saskana ar 1. panta 5. punktu.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Portugales Republikai.

Brisele, 2016. gada 8. augusta
Padomes varda —
priekssedetajs
M. LAJCAK
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PADOMES LEMUMS (ES) 2017/986
(2017. gada 8. jiinijs),

ar kuru pagarina Eiropola izpilddirektora vietnieka pilnvaru terminu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI,
2009/934/TI, 2009/935/TL, 2009/936/TI un 2009/968/TI ('), un jo ipasi tas 54. panta 3.-5. punktu,

ievérojot tai pieskirtas pilnvaras iecelt Eiropola izpilddirektoru un Eiropola izpilddirektora vietniekus,

nemot véra Eiropola valdes 2017. gada 19. maija priekslikumu,

ta ka:

(1)

Ar 2014. gada 11. februara Padomes aktu (%) Wilhelmus Martinus van Gemert kungs tika iecelts par Eiropola izpild-
direktora vietnieku. Wilhelmus Martinus van Gemert kunga pilnvaru termin$ beidzas 2018. gada 30. aprili.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/794 54. panta 4. punktu Eiropola izpilddirektora vietniekus iece] amata uz Cetriem
gadiem ar iespéju pilnvaru terminu pagarinat vienu reizi.

Eiropola valdes 2017. gada 1. maija lémuma ir paredzéta procediira amata pilnvaru termina pagarinasanai.

Valde 2017. gada 10. maija informéja Eiropas Parlamentu, ka ta plano ierosinat Padomei pagarinat Wilhelmus
Martinus van Gemert kunga amata pilnvaru terminu.

Valde ir iesniegusi Padomé atzinumu, kurd ierosinits pagarinat Eiropola izpilddirektora vietnicka Wilhelmus
Martinus van Gemert pilnvaru terminu un vina amata pakapi parklasificét uz AD 14.

Pamatojoties uz valdes iesniegto priekslikumu, Padome vélas pagarinat Eiropola izpilddirektora vietnieka
Wilhelmus Martinus van Gemert pilnvaru terminu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Wilhelmus Martinus van Gemert kunga Eiropola izpilddirektora vietnieka amata pilnvaru termin$ tiek pagarinats no
2018. gada 1. maija lidz 2022. gada 30. aprilim AD 14 pakapes 1. limenl.

() OVL135,24.5.2016., 53.Ipp.
() OVC44,15.2.2014., 3.1pp.
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2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2017. gada 8. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU
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